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Bruksanvisningar och var de finns

Vilken bruksanvisning?

Vad innehaller den?

Var finns den?

Produktsdkerhetsguide

Las denna bruksanvisning forst. Las
sakerhetsforeskrifterna innan du staller in
maskinen. | den har bruksanvisningen
finns information om varumarken och
juridiska begransningar.

Tryckt / | kartongen

Snabbguide

Folj anvisningarna for installning av
maskinen och installation av drivrutinerna
och programvaran for det operativsystem
och anslutningstyp du anvander.

Tryckt / | kartongen

Grundlaggande
bruksanvisning

Lar dig de grundldggande procedurerna fér
att faxa och kopiera samt hur du byter
forbrukningsartiklar. Se felsokningstips.

Tryckt / | kartongen

For

Tjeckien,

Bulgarien,

Ungern,

Polen,

Rumanien,

Slovakien,

Kroatien,

Slovenien:

PDF-fil / Cd-skivan / | kartongen

Avancerad
bruksanvisning

Lar dig mer avancerade procedurer: fax,
kopiering, sakerhetsfunktioner,
rapportutskrift och rutinmassigt underhall.

PDF-fil / Cd-skivan / | kartongen

Ladda ner valfria programvaror fran Brother
Solutions Center (endast FAX-2940-anvandare)

Du kan ladda ner drivrutiner for skrivare och skanner

1

samt programvara fér PC-Fax sandning

fran Brother Solutions Center, som ger dig méjlighet att anvanda din Brother fax som skrivare eller
skanner ', eller att skicka fax fran din dator. Besok oss pa http://solutions.brother.com/.

1 Ej fér Mac OS X 10.5.8-anvandare
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Innehallsforteckning
(Avancerad bruksanvisning)

Den Avancerad bruksanvisning forklarar nedanstaende funktioner.

Den Avancerad bruksanvisning finns pa cd-skivan.

1

Grundinstéllningar

VIKTIGT MEDDELANDE
Minneslagring
Automatisk sommartid
Miljéfunktioner
Tonerinstéllningar
LCD-kontrast
Légestimer

Sakerhetsfunktioner

Sékerhet

Sénda fax

Ovriga séndningsalternativ
Ovriga séndningsfunktioner
Oversikt om polling

Ta emot fax

Fjérralternativ for fax
Ovriga mottagningsfunktioner
Oversikt om polling

Uppringning och lagring av
nummer

Tjénster via telefonlinjen
Fler uppringnings alternativ
Ytterligare sétt att lagra nummer

Skriva ut rapporter

Faxrapporter
Rapporter

Kopiering

vi

Kopieringsinstéllningar

Rutinunderhall

Rengéring av maskinen
Kontrollera maskinen
Foérpacka och transportera maskinen

Ordlista

Register




Anvanda
dokumentationen

Tack for att du kdpt den har Brother-
maskinen! Genom att lasa dokumentationen
kommer du att fa ut mesta mojliga av
maskinen.

Symboler och regler som
anvands i denna
dokumentation

Foéljande symboler och regler anvands i hela
dokumentationen.

A VARNING

VARNING indikerar en potentiellt farlig
situation som kan leda till allvarliga skador
eller dodsfall.

@ Viktigt

Viktigt indikerar en potentiellt farlig situation
som kan leda till skador pa egendom eller
utrustning.

Forbudsikoner indikerar operationer
® som inte far utforas.

Ikoner for elektriska faror varnar dig
& for elektriska stotar.

Brandfaraikoner varnar dig om
& mojligheten att brand kan uppsta.

Ikoner for het yta varnar dig att inte
& vidrora maskinens varma delar.

Allman information

Information om hur du agerar i en
viss situation eller hur du kan

E// anvanda den aktuella funktionen
tillsammans med andra funktioner.

Fet stil Text med fet stil motsvarar
knappar pa maskinens
kontrollpanel eller
datorskarmen.

Kursiv stil  Text med kursiv stil gér dig
uppmarksam pa en viktig punkt
eller hanvisar dig till ett
narliggande avsnitt.

Courier Meddelanden pa maskinens
New LCD-skarm visas med

typsnittet Courier New.
[4 obs

De flesta illustrationerna i denna
bruksanvisning visar FAX-2845.
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Tillgang till den
Avancerad
bruksanvisning

Denna Grundlaggande bruksanvisning
innehaller inte all information om maskinen,
t.ex. hur du anvander avancerade funktioner
for att faxa och kopiera. Nar du 6nskar fa
detaljerad information om dessa funktioner,
Ias den Avancerade bruksanvisningen pa
cd-skivan.

Visa dokumentation

“ Starta datorn. Satt in cd-skivan i cd-
lasaren.

Obs

(Windows®-anvandare) Om skarmen inte
visas automatiskt 6ppnar du Den har
datorn (Dator) och dubbelklickar pa
ikonen for cd-lasaren samt index.html.

9 (Macintosh-anvandare) Dubbelklicka pa

ikonen for cd-skivan och pa index.html.

@ Kiicka pa ditt land.

Brother Documentation CD-ROM brother.
Selectthe language | Selectthe menu | Select the guide

@ Please choose your region

Europe
U.S.A./Canada/
Latin America Asia / Oceania / Africa,
other countries
© 2012 Brother Industries, Ltd. All Rights Resenved. LEAB30001

@ Peka pa ditt sprak, peka pa Visa
bruksanvisningoch klicka sedan pa
den bruksanvisning du vill 1asa.

Brother Documentation CD-ROM

aljregion | Valj sprak | Vai meny | Valj bruksanvisning

English

Deutsch
Deutsch (Schweiz)

Francais

Francais (suisse
Nederlands
Nederlands (Belgie) >

Italiano

Espafiol
Portugués
Norsk

Kopiera tilllokal disk
Dansk Visa bruksaniisning >
Suomi

Adobe Reader kravs om du vil visa de | I
Bruksamvisningar som har formatet PDF

© 2012 Brother Industries, Ltd. Al Rights Resenved.

brother.

Brother Documentation CD-ROM

aljregion | Valj sprak | Valj meny | Vaij bruksanvisning

English

Du kan visa Bruksamisningama frén cd-skivan
0BS: Bruksanvisningama har formatet PDF och du behover
‘Adobe Reader om du vill sppna filen

Deutsch

Deutsch (Schweiz)
Francais

Francais (suisessisiave) >
Nederlands

Nederlands (Belgie) >
Italiano

Espafiol

Portugués

Norsk
Kopiera tilllokal disk

p— Avancerad bruksanvisning

Suomi

Adobe Reader kravs om du vil visa de
Bruksamvisningar som har formatet PDF. |4

© 2012 Brother Industries, Ltd. Al Rights Resenved.

(4 obs

« (Endast Windows®-anvéndare) Du kan
eventuellt se ett gult falt dverst pa sidan i
webblasaren som innehaller en
sé@kerhetsvarning om Active X-kontroller.
For att sidan ska visas korrekt maste du
klicka pa faltet, klicka pa Tillat innehall
som har blockerats...och sedan klicka
pa Ja i dialogrutan Sakerhetsvarning.



Allman information

« (Endast Windows®-anvandare) ! Du kan
kopiera all anvandardokumentation i PDF-
format till en lokal mapp pa din dator om
du vill ha snabbare atkomst till den. Peka
pa ditt sprak och klicka pa Kopiera till
lokal disk.

1 Microsoft® Internet Explorer® 6.0 eller senare.
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Oversikt 6ver kontrollpanelen

FAX-2840 och FAX-2940 har samma knappar.

FAX-2840

Bl-oBl igras
Ul &l Stands

coPY |

o=

( Tel/R Redial/Pause Resolution | Options )

FAX JCOPY




Allméan information

FAX-2840

Blo@l igigs F
U ldsl Standa

‘ & Stop/ Exit |

2 aBsC

4 e | B -uk

" <> Start |
8 w
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Snabbvalsknappar

Med de har 11 knapparna nar du 22 lagrade
nummer.

Shift

Gor att du kan komma at snabbvalsnummer
12 till 22 nar den halls ner.

LCD

Visar meddelanden som hjalper dig att stélla in
och anvanda maskinen.

Liagesknappar:
(@ ) FAX

Aktiverar faxlaget.

C&ED copy

Aktiverar kopieringslaget.

Kombinerade siffer- och bokstavsknappar
Knapparna anvands nar du ska sla telefon-
eller faxnummer och som tangentbord nar du
anger information i maskinen.

Stop/Exit

Avbryter en operation eller lamnar en meny.

Start
Ger dig mdjlighet att sanda fax och kopiera.

Menyknappar:
Clear

Raderar data som angetts eller avbryter den
aktuella installningen.

Menu

Oppnar menyn dar du kan programmera
maskinens installningar.

OK

Anvands for att spara dina installningar och
bekrafta LCD-meddelanden pa maskinen.

Volymknappar:

) Celler » 1)

Tryck nar du vill bladdra framéat eller bakat
bland menyalternativ. Tryck nar du vill andra
volymen och maskinen ar i fax- eller
standbylage.

Aellery

Tryck nér du vill bladddra bland menyer och
alternativ.

EEAdressbok
Ger dig direktatkomst till kortnummer.

8 COPY knapp:

Options

Du kan snabbt och enkelt valja temporéara
installningar for kopiering.

FAX knappar:

Tel/R eller Tel/Mute/R

Nar maskinen ar ansluten till en telefonvaxel,
kan du aven anvanda knappen for att komma
ut pa en extern linje, na telefonvaxeln eller
Overféra samtal till en sidoapparat.

Denna knapp anvands for att ha en
telefonkonversation efter att du har Iyft luren
under F/T-snabb dubbelsignal.

(Endast FAX-2845)

Anvands for samtalsparkering.
Redial/Pause

Slar automatiskt om det sist slagna numret.
Den lagger aven till en paus vid
programmering av snabbval eller vid manuell
uppringning av ett nummer.

Resolution

Staller in upplésningen nar ett faxmeddelande
skickas.



Volyminstallningar

Ringvolym

Du kan stalla in ringvolymen fran Hog till Av.

Tryck pa «) eller Q) nar du ar i faxlaget om du
vill justera volymen. LCD-skarmen visar
nuvarande installning och for varje
knapptryckning gar volymen fran en niva till
en annan. Maskinen kommer att spara den
nya installningen tills du &ndrar den pa nytt.

Du kan &ven andra ringvolymen via menyn:
0 Tryck pa Menu, 1, 3, 1.

@ Tryck pa A eller Y och vélj Av, Lag, Med
eller Hog.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.

Knappvolym

Om knappvolymen ar aktiverad hérs en ton
nar du trycker pa en knapp, gor ett misstag
och tar emot eller sdnder ett faxmeddelande.
Du kan stélla in volymen fran Hog till Av.

@ Tryck paMenu, 1, 3, 2.

9 Tryck pa A eller Y och valj Av, Lag, Med
eller Hog.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.

Allman information

Hogtalarvolym

Du kan stélla in hégtalarvolymen fran Hog till
Av.
a Tryck pa Menu, 1, 3, 3.

Tryck pa A eller ¥ och vélj Av, Lag, Med
eller Hog.
Tryck pa OK.

e Tryck pa Stop/Exit.



Fylla pa papper och
utskriftsmaterial

Maskinen kan mata papper fran
standardpappersfacket eller det manuella
inmatningsfacket.

Fylla pa papper i
standardpappersfacket

Du kan fylla pa upp till 250 ark. Papper kan
fyllas pa upp till market som anger hogsta
arkhojd (Y ¥ ¥) pa hoger sida om
pappersfacket. (Fér papperet som
rekommenderas, se Papperskapacitet i
pappersfacken »>» sidan 16.)

Utskrift pa vanligt papper, tunt papper
eller atervunnet papper fran
standardpappersfacket

“ Dra ut papperskassetten helt ur
maskinen.

Fylla pa papper

9 Stall in pappersguiderna efter
pappersstorleken som du fyller pa i
facket samtidigt som du trycker pa den
gréna sparren for pappersguiderna.
Kontrollera att pappersguiderna sitter
ordentligt fast i sparen.




@ Om du luftar pappersarken val minskar
du risken for att papper fastnar eller
matas fel.

/ \

Q Lagg papper i facket och se fill att:

B Papperet ligger under linjen som
anger hogsta tillatna arkhojd (Y Y V)

(1).

For mycket papper i pappersfacket
orsakar pappersstopp.

W Utskriftssidan ligger nedét.

B Pappersguiderna ar kant i kant med
pappren sa att matningen blir riktig.

@ Satt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen. Kontrollera att det ar helt
inskjutet i maskinen.

Fylla pa papper

@ Lyft upp stodfliken pa pappersmatarens
dokumentstdd (1) och vik ut stodfliken
(2) for att forhindra att papperen glider ur
utmatningsfacket for textsidan nedat.
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Fylla pa papper i det manuella
inmatningsfacket

Det gar att fylla pa kuvert och annan
specialmedia ett i taget i det har facket.
Anvand det manuella inmatningsfacket for att
skriva ut eller kopiera pa etiketter, kuvert eller
tjockt papper.

@ obs

Maskinen aktiverar laget for manuell
matning nar du lagger i papper i det
manuella inmatningsfacket.

Utskrift pa vanligt papper, tunt papper
eller atervunnet papper fran det
manuella inmatningsfacket

“ Lyft upp stodfliken pa pappersmatarens
dokumentstéd (1) och vik ut stodfliken
(2) for att forhindra att papperet glider ur
utmatningsfacket for textsidan nedat,
eller ta bort varje ark sa snart det matas
ut frdn maskinen.

10

9 Oppna luckan 6ver det manuella
inmatningsfacket.

9 Anvéand bada handerna och skjut
pappersguiderna i det manuella
inmatningsfacket till den pappersbredd
du ska anvanda.




@ Anvand b&da handerna och skjut in ett
papper i det manuella inmatningsfacket
tills framkanten pa papperet kommer i
kontakt med matarrullen. Slapp
papperet nar du ka&nner att maskinen
drar in det.

Skriva ut pa tjockt papper,
brevpapper, etiketter och kuvert

Nar det bakre utmatningsfacket dras ned har
maskinen en rak pappersbana fran det
manuella inmatningsfacket till baksidan av
maskinen. Anvand den har
pappersmatnings- och utmatningsmetoden
nar du vill skriva ut pa tjockt papper, etiketter
eller kuvert.

(4 obs

Ta bort varje utskrivet ark eller kuvert
direkt for att forhindra pappersstopp.

Fylla pa papper

“ Oppna den bakre luckan (bakre
utmatningsfacket).

11
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Obs @ Anvéand bé.da héngerna och skjut

pappersguiderna i det manuella
inmatningsfacket till den pappersbredd
du ska anvanda.

9 Oppna luckan Gver det manuella

12

<Endast vid utskrift av kuvert>

Dra ned de tva grona spakarna, en pa
vanster sida och en pa hoger sida, enligt
féljande bild.

a Anvénd b&da hénderna och skjut in ett
papper eller kuvert i det manuella
inmatningsfacket tills framkanten pa
papperet kommer i kontakt med

matarrullen. Slapp papperet nar du
S kanner att maskinen drar in det.

inmatningsfacket.




Fylla pa papper

Obs

* Placera papperet i det manuella
inmatningsfacket med utskriftssidan
uppat.

» Kontrollera att utskriftsmediet i det
manuella inmatningsfacket sitter rakt och i
ratt 1dge. | annat fall kan papperet bli
felmatat och du kan fa sneda utskrifter
eller pappersstopp.

* Lagg inte i mer an ett pappersark i taget i
det manuella inmatningsfacket eftersom
det kan orsaka pappersstopp.

* Om du placerar utskriftsmedia i det
manuella utmatningsfacket innan
maskinen ar i beredskapslage kan
utskriftsmediet matas ut utan utskrift.
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Omraden som inte kan skannas eller skrivas ut

Bilden nedan visar maximala omraden som inte kan skannas eller skrivas ut. Omradena som inte

kan skannas eller skrivas ut varierar beroende pa pappersformatet du anvander.

k—

14

w —

Anvandning Dokumentstor | Overst (1) Vanster (2)
lek Nederst (3) Hoger (4)
Fax (Sand) Letter 3 mm 4 mm
A4 3 mm 1 mm
Kopiera Letter 3 mm 4 mm
*en enstaka A4 3 mm 3 mm

kopia eller en 1
pa 1-kopia




Pappersinstallningar

Papperstyp

Stall in maskinen pa den papperstyp du
anvander. Det ger den basta
utskriftskvaliteten.

@ Tryck paMenu, 1,2, 1.

9 Tryck pa A eller ¥ s valjs Tunt,
Vanligt, Tjockt, Tjockare,
Atervun. papper eller Etikett.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.

Pappersformat

Du kan anvanda olika pappersstorlekar for

utskrifterna: A4, Letter, Executive, A5, A5 L,
A6, B5, eller B6 och for att skriva ut fax: A4
eller Letter.

Nar du byter pappersstorlek i facket maste du
aven andra installningen fér pappersstorlek
sa att maskinen kan anpassa dokumentet
eller ett inkommande fax pa sidan.

ﬂ Tryck pa Menu, 1, 2, 2.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja 24,
Letter, Executive, A5, A5 L, A6, B5
eller B6.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Fylla pa papper

Godkant papper och
annat utskriftsmaterial

Utskriftskvaliteten kan variera beroende pa
papperstypen som anvands.

Du kan anvanda foljande typer av
utskriftsmaterial: tunt papper, vanligt papper,
tjockt papper, brevpapper, atervunnet
papper, etikettark och kuvert.

Folj instruktionerna nedan for basta resultat:

B Fyll INTE pa olika papperstyper i
pappersfacket samtidigt eftersom det kan
leda till att papper fastnar eller matas fel.

B Undvik att ta pa den utskrivna
pappersytan direkt efter utskrift.

B |nnan du kdper en stérre mangd papper
bor du prova att skriva ut pa ett mindre
antal ark sa att du vet att papperstypen ar
Iamplig.

Rekommenderat papper och
utskriftsmaterial

Artikelnummer

Xerox Premier TCF 80 g/m?

Papperstyp

Vanligt papper

Xerox Business 80 g/m2

Atervunnet Xerox Recycled Supreme 80
papper g/m?

Etiketter Avery laser label L7163
Kuvert Antalis River-serien (DL)
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Kapitel 2

Papperstyp och format

Maskinen kan skriva ut pa papper som matas fran standardpappersfacket eller det manuella

inmatningsfacket.

Papperskapacitet i pappersfacken

Pappersstorlek

Papperstyper

Antal ark

Standardpappersfack A4, Letter, B5, Vanligt papper, tunt Upp till 250 [80 g/m?]
Executive, A5, papper och atervunnet
A5 (Lang kant), A6, B6 | papper

Manuella Bredd: 76,2 — 216 mm Vanligt papper, tunt

inmatningsfacket

Langd: 116 — 406,4 mm

papper, tjockt papper,
brevpapper, ateranvant
papper, kuvert och
etiketter

Enstaka ark [80 g/mz]

Specifikationer for rekommenderade papper

Papper med nedanstaende specifikationer rekommenderas fér maskinen.

Vikt 75 — 90 g/m?
Tjocklek 80-110 um
Grovhet Over 20 sek.
Styvhet 90 — 150 cm®/100
Fiberriktning Vertikal fiberriktning

Inre resistivitet

10e%- 10e'" ohm

Ytresistivitet

10e%- 10e'2 ohm-cm

Fylinad CaCOj3 (neutral)
Askhalt Mindre an 23 wt%
Ljusstyrka Over 80 %
Opacitet Over 85 %

B Anvand endast vanligt kopieringspapper.

B Anvand endast papper som vager 75 — 90 g/m2.

B Anvand endast papper med vertikal fiberriktning, ett neutralt Ph-varde och en fukthalt som
ligger runt 5 %.

B | den har maskinen kan man anvanda atervunnet papper som uppfyller specifikationerna i DIN
193009.
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Fylla pa papper

Hantera och anvanda Papperstyper som bor undvikas
specialpapper @ Viktigt

Vissa papperstyper fungerar daligt eller

Maskinen ar utformad att fungera bra med de .
kan skada maskinen.

flesta kopierings- och brevpapper. Vissa
variabler kan dock paverka utskriftskvaliteten Anvand INTE papper:
eller hanteringen. Prova alltid att skriva ut for
att se att papperet fungerar bra innan du
koper det. Férvara pappersarken i de * som ar mycket glatt eller glansigt
férseglade originalférpackningarna. Se till att « som ar bojt eller skevt

arken ligger plant och pa behorigt avstand
fran fukt, direkt solljus och varme.

* som ar mycket texturerat

Viktiga riktlinjer nar du valjer papper:

B Anvand INTE blackstralepapper eftersom
det kan orsaka pappersstopp eller skada
maskinen.

B Fortryckt papper maste anvanda black
som kan motsta temperaturen i
maskinens fixeringsprocess (200 °C).

1 En bdjning pa 2 mm eller storre kan
orsaka pappersstopp.

« som ar bestruket eller har en kemisk

B Omdu an\_{énder brevpapper, papper som ytbehandling
har en strav yta eller papper som &r . ) )
skrynkligt eller trasigt kan papperet * som ar skadat, skrynkligt eller vikt
uppvisa forsamrad prestanda. + som &verskrider vikterna som anges i

den héar bruksanvisningen
* med flikar eller haftklamrar

* med brevhuvuden i tryckfarg for laga
temperaturer eller termografi

« som ar i flera delar eller karbonfritt
« som ar utformat for blackstraleskrivare

Papperstyperna som anges ovan kan
skada maskinen. Sadana skador tacks
inte av Brother garantier och serviceavtal.
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Kapitel 2

Kuvert + med fonster, hal, utskurna delar eller
De flesta kuvert som tillverkats for perforeringar

laserskrivare kan anvandas i maskinen. * med lim pa ytan sdsom visas pa bilden
Vissa kuvert kan dock leda till problem med nedan

matningen eller utskriftskvaliteten beroende

pa hur de ar tillverkade. Ett lampligt kuvert har
kanter med raka och valgjorda vikningar och
framkanten bor inte vara tjockare &n tva
pappersark. Kuvertet ska ligga plant och far
inte vara posigt eller daligt tillverkat. Du bor
kdpa kvalitetskuvert fran en leverantér som

kanner till att de ska anvandas i en
laserskrivare.

* med dubbla flikar sdsom visas pa
bilden nedan

X

@ Viktigt + med egenhandigt vikta férseglingar

Kuvert kan matas ett i taget fran det manuella
inmatningsfacket. Det ar lampligt att skriva ut
ett testkuvert for att kontrollera att du far ratt
utskriftsresultat innan stérre kvantiteter
kuvert skrivs ut eller kdps in.

Kuverttyper som boér undvikas

Anvand INTE kuvert:  med forseglingar som visas i figuren

- som ar skadade, krusiga, skrynkliga nedan
eller har ovanlig form

+ som ar mycket glansiga eller
texturerade

* med klammor, haftklamrar, spannen
eller band

* med sjalvhaftande forseglingar

+ som &r pésiga * med sidorna vikta s& som visas i
figuren nedan

» som saknar skarpa vikningar

* som ar praglade (med upphdjda
monster)

+ som tidigare skrivits ut med en
lasermaskin

» som ar fortryckta pa insidan @

Kuverttyperna som anges i denna
bruksanvisning kan skada maskinen.
Sadana skador kanske inte técks av
Brother garantier eller serviceavtal.

+ som inte kan buntas ordentligt

* som ar tillverkade av papper som
vager mer an de vikter som
specificeras for maskinen

* med kanter som inte ar raka eller
ratvinkliga

18



Etiketter

Maskinen skriver ut pa de flesta etiketter som
ar utformade for lasermaskiner. Etiketterna
bor ha ett akrylbaserat lim eftersom det battre
motstar de hdga temperaturerna i
fixeringsenheten. Limmet far inte komma i
kontakt med nagra delar i maskinen eftersom
etiketter da kan fastna pa trumman eller
rullarna och orsaka pappersstopp och
problem med utskriftskvaliteten. Lim far inte
synas mellan etiketterna. Etiketterna ska vara
placerade sa att de tacker hela arkets langd
och bredd. Om du anvander etiketter med
mellanrum kan etiketterna lossna och orsaka
allvarliga pappersstopp eller
utskriftsproblem.

Alla etiketter som anvands i maskinen méaste
motsta en temperatur pa 200 grader Celsius i
0,1 sekund.

Mata inte in ett etikettark i maskinen flera
ganger.

Fylla pa papper

Typer av etiketter som du bér undvika

Anvand inte etiketter som ar skadade,
krusiga, skrynkliga eller har ovanlig form.

X X X X

@ Viktigt
« ANVAND INTE etikettark som &r delvis
anvanda. Underlagsarket kan skada
maskinen.

« Etikettarken far inte 6verskrida
pappersvikterna som specificeras i den
har bruksanvisningen. Etiketter som
Overstiger specifikationerna kanske inte
matas eller skrivs ut pa ratt satt och kan
skada maskinen.

« ATERANVAND INTE eller l4gg i etiketter
som redan har anvants eller ark dar
etiketter saknas.
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Fylla pa dokument

Du kan sanda ett fax och gora kopior fran den
automatiska dokumentamataren (ADF —
Automatic Document Feeder).

Anvanda den automatiska
dokumentmataren (ADF)

Dokumentmataren rymmer upp till 20 ark och
matar varje ark individuellt. Anvand

standardpapper pa 80 g/m2 och lufta alltid
pappersbunten innan papperen laggs i den
automatiska dokumentmataren.

Dokumentmataren rymmer upp till 30 ark, om
arken staplas och vid foljande férhallanden:
Temperatur: 20 °C — 30 °C

Fuktighet: 50 % — 70 %

Papper: 80 g/m?

Stodda dokumentformat

Langd: 147,3 — 355,6 mm
Bredd: 147,3 -215,9 mm

Vikt: 64 — 90 g/m?

@ Viktigt
* Anvand INTE papper som ar krusigt,
skrynkligt, vikt, rivet, haftat, som har gem
eller ar limmat eller tejpat.

« Anvand INTE kartong, tidningspapper
eller tyger.

* DraINTE i dokumentet nar det matas in av
dokumentmataren, det kan skada
maskinen.

Obs

Se till att dokument med
korrigeringsvatska eller som &r skrivna
med black ar helt torra.

20

Placera dokument

Fylla pa dokument

0 Fall ut pappersmatarens dokumentstod
(1) och ADF:ens utmatningsbricka (2).

9 Bléddra igenom sidorna noga.

9 Stapla dokumentsidorna i
dokumentmataren med texten nedat
och den évre kanten forst tills
meddelandet p4 LCD-skarmen andras
och du kanner att bunten kommer i
kontakt med matarrullen.




@ Justera pappersguiderna (1) efter
dokumentets bredd.

@ Viktigt
Dra INTE i dokumentet nar det matas in av
dokumentmataren, det kan skada
maskinen.

Placera dokument
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Sanda fax

Sanda fax

Foljande steg visar hur du sander ett fax.

“ Nar du vill sdnda ett fax eller &ndra

installningar for séndning eller
mottagning av fax, tryck pa knappen

(& H(FAX) for att lysa upp det i gront.

\'/

FAX

»» el
/‘\

9 Placera dokumentet med texten nedat i
dokumentmataren. (Se Anvédnda den
automatiska dokumentmataren (ADF)
»>» sidan 20.)

@ Stall in faxens uppldsning eller kontrast
om du 6nskar andra dessa.

FOr mera avancerade
sandningsfunktioner och installningar,
se Avancerad bruksanvisning: Sédnda
fax.

Gruppsandn.
Kontrast
Faxuppldsning
Fordrojd sand.
Samlad sandn.
Direktsandning
Pollad sé&ndn.
Forsattsblad
Forsattsb.Medd

Internat. lage
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9 Ange faxnumret med hjélp av
knappsatsen, en snabbvalsknapp eller

tryck pa DE (Adressbok) och ange det
tresiffriga korthumret.

@ Tryck pa Start.
Maskinen borjar skanna och sanda
dokumentet.

Obs

Du kan avbryta genom att trycka pa
Stop/Exit.

Avbryta ett fax som bearbetas

Tryck pa Stop/Exit for att avbryta faxet. Om
du trycker pa Stop/Exit medan maskinen
ringer upp eller sander, ber LCD-skarmen dig
att bekrafta.

Tryck pa 1 for att avbryta faxet.



Overféringsrapport

Du kan skriva ut en éverféringsrapport som
ett kvitto pa att du har sant ett
faxmeddelande. | denna rapport anges
mottagarens namn eller faxnummer, tid och
datum fér séandningen, séndningens
varaktighet, antalet sidor som har sants samt
information om sandningen har lyckats eller
inte.

Flera installningar finns tillgangliga for
Overforingsrapporten:

B pa: Skriver ut en rapport efter varje fax du
skickar.

B Pa+kopia: Skriver ut en rapport efter
varje fax du skickar. En del av
faxmeddelandets forsta sida visas pa
rapporten.

B 2Av: Skriver ut en rapport om faxet inte
skickas pa grund av overfoéringsproblem.
Av ar grundinstallningen.

B Av+kopia: Skriver ut en rapport om faxet
inte skickas pa grund av
Overféringsproblem. En del av
faxmeddelandets forsta sida visas pa
rapporten.

@ Tryck paMenu, 2, 4, 1.

9 Tryck pa A eller Y och valj P&,
Pa+kopia, Av eller Av+kopia.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.

Obs

* Om du véljer Pa+kopia eller Av+kopia,
kommer bilden bara att visas pa
Overforingsrapporten om
realtidsdverféring ar installd pa Av. (Se
Avancerad bruksanvisning:
Realtidséverféring.)

* Om din sandning lyckades visas OX intill
RESULTAT i 6verféringsrapporten. Om
sandningen inte lyckades visas FEL intill
RESULTAT.

Sanda fax
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Ta emot fax

Mottagningslagen
@ obs

Du kan anvanda tva pappersstorlekar for att skriva ut faxen: A4 eller Letter.

Du maste valja ett mottagningslage beroende pa de externa apparaterna och telefontjansterna
som du har pa din linje.

Valja mottagningslage

Maskinen tar som standard emot alla fax som sands till den. Diagrammen nedan hjalper dig att
valja ratt lage. (Mer information om mottagningslagena finns i Anvdnda mottagningsldgena
>»>» sidan 25.)

telefon eller en extern telefonsvarare som &r ansluten till samma linje som maskinen?

l Ja NeJ

Anvander du roéstmeddelandefunktionen
i en extern telefonsvarare?

<Vi|l du anvanda maskinens telefonfunktioner (i férekommande fall) eller en extern >

) Endast fax
l Nej
Vill du att maskinen ska besvara fax- och — » Manuell
telefonsamtal automatiskt? Nej
| p Fax/Tel
Ja

» Ext:Tel/Tsv

Ja

Gor sa har nar du ska stalla in mottagningslaget:

0 Tryck pa Menu, 0, 1.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja mottagningslage.
Tryck pa OK.
@ Tryck pa Stop/Exit.

Det aktuella mottagningslaget visas pa LCD-skarmen.
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Anvanda
mottagningslagena

| vissa mottagningslagen besvaras faxsamtal
automatiskt (Endast faxochFax/Tel).Du
kanske vill andra antalet signaler innan du
anvander lagena. (Se Ringf6rdréjning

»>» sidan 26.)

Endast fax

| laget Endast fax besvaras alla samtal
automatiskt som faxsamtal.

Fax/Tel

Fax/Tel-laget hjalper dig att automatiskt
hantera inkommande samtal genom att
kanna igen om de ar fax- eller réstsamtal och
hantera dem pa nagot av féljande satt:

B Faxmeddelanden tas emot automatiskt.

B Rostsamtal startar F/T-ringsignalen som
uppmanar dig att svara. F/T-ringsignalen
ar en snabb dubbelsignal som hérs fran
maskinen.

(Se aven Ringférdréjning »» sidan 26 och
F/T-signaltid (endast FAX/TEL-ldge)
»>» sidan 26.)

Manuell

Manuell-laget stanger automatiskt av alla
svarsfunktioner.

For att ta emot ett fax i manuellt lage, lyft pa
luren pa den externa telefonen eller pa
maskinen (FAX-2845). Nar du hor faxtoner
(korta upprepade pip),

(FAX-2840 och FAX-2940)

tryck pa Start.

(FAX-2845)

tryck pa Tel/Mute/R och darefter pa Start om
du lyfter pa den externa telefonens lur eller
tryck pa Start om du lyfter pa maskinens lur.

Ta emot fax

Du kan aven anvanda funktionen for
Faxavkanning for att ta emot fax genom att
lyfta luren pa samma linje som maskinen.

(Se aven Faxavkédnning »» sidan 27.)

Extern TSV

| ldget Ext: Tel/Tsv kan en extern
telefonsvarare hantera inkommande samtal.
Inkommande samtal hanteras pa foljande
satt:

B Faxmeddelanden tas emot automatiskt.

B Personer som ringer upp kan spela in ett
meddelande pa den externa
telefonsvararen (TSV).

(Mer information finns i Ansluta en extern
TSV »>» sidan 29.)
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Kapitel 5

Mottagningslagets
installningar

Ringfordrojning

Installningen av signalfordréjning staller in
hur manga ganger maskinen ska ringa innan
den svarar i ldgena Endast fax och
Fax/Tel.

Om du har externa telefoner eller
sidoapparater pa samma linje som maskinen
ska du valja det maximala antalet signaler.
(Se Anvénda en extern eller sidoapparat
>»>» sidan 31 och Faxavkédnning

»>» sidan 27.)

“ Forsékra dig om att du befinner dig i
faxlaget (@ ).
@ Tryck pa Menu, 2, 1, 1.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja hur manga
ganger linjen ska ringa innan maskinen
svarar.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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F/T-signaltid (endast
FAX/TEL-lage)

Nar en person ringer upp din maskin,
kommer du och personen som ringer upp att
hoéra en normal telefonsignal. Antalet
ringsignaler stélls in med instéliningen Antal
signaler.

Om det ar ett fax, kommer din maskin att ta
emot det. Om det istallet ar ett rostsamtal,
kommer maskinen att ringa F/T-signalen (en
snabb dubbelsignal) under den tid som du
har stéllt in i installningarna for F/T Signaltid.
Nar du hor F/T-signalen betyder det att det
finns ett rostsamtal pa linjen.

Eftersom F/T-signalen aktiveras av maskinen
kommer sidoapparater och externa telefoner
inte att ringa. Det gar dock att svara pa
samtalet fran vilken telefon som helst. (Mer
information finns i Anvénda fidrrkoder

>»>» sidan 32.)

0 Fdrsékra dig om att du befinner dig i
faxlaget (i@ ).

9 Tryck pa Menu, 2, 1, 2.

9 Tryck pa A eller Y och valj hur lange
maskinen ska ringa for att meddela att
du har ett inkommande telefonsamtal
(20, 30, 40 eller 70 sekunder).

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.



Faxavkanning

Om Faxavkanning ar Pa:

Maskinen kan ta emot fax automatiskt, aven
om du svarar pa ett samtal. Nar du ser
Mottagning pa LCD-skarmen eller hor ett
klickande ljud pa telefonlinjen i luren, lagg pa
luren. Maskinen skoter resten.

(For FAX-2845)
Om Faxavkédnning ar Semi:

Maskinen tar endast emot ett faxsamtal
automatiskt om du har svarat pa det med
maskinens telefonlur.

Om du svarade med en sidoapparat eller en
extern telefon, tryck pa *51. (Se Anvénda en
extern eller sidoapparat »» sidan 31.)

Om Faxavkanning ar Av:

Om du befinner dig vid maskinen och svarar
pa ett faxsamtal genom att lyfta pa en extern
telefons eller maskinens lur (FAX-2845),

(FAX-2840 och FAX-2940)
tryck pa Start.

(FAX-2845)

tryck pa Tel/Mute/R och darefter pa Start om
du lyfter pa den externa telefonens lur eller
tryck pa Start om du lyfter pa maskinens lur.

Om du har svarat i en sidoapparat eller en
extern telefon, tryck pa *51. (Se Anvénda en
extern eller sidoapparat »» sidan 31.)

Obs

+ Om denna funktion &r installd pa pa, men
maskinen inte svarar pa ett faxsamtal nar
du lyfter pa luren pa en sidoapparat, ska
du trycka pa faxaktiveringskoden %51.

« Stall Faxavkanning pa Av om du sénder
faxmeddelanden fran en dator som ar
ansluten till samma telefonlinje som
maskinen som tar emot meddelandena.

Ta emot fax

Fdrsékra dig om att du befinner dig i

faxlaget (i@ ).
Tryck pa Menu, 2, 1, 3.

Tryck pa A eller ¥ for att valja P4, Semi
(for FAX-2845) eller Av.
Tryck pa OK.

Tryck pa Stop/Exit.
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Rostfunktioner
(endast FAX-2845)

Roéstsamtal kan ringas med telefonluren med
hjalp av knappsatsen, en snabbvalsknapp

eller genom att trycka pa ':E (Adressbok) och
ange ett tresiffrigt kortnummer.

Ringa ett telefonsamtal

a Lyft pa luren.

e Nar du hér kopplingstonen, knappa in
ett nummer med hjalp av knappsatsen,

en snabbvalsknapp eller tryck pa EE

(Adressbok) och ange ett tresiffriga
kortnumret.

9 Lagg tillbaka luren for att avsluta
samtalet.

Sekretess

0 Tryck pa Tel/Mute/R for att satta ett
samtal pa samtalsparkering. Du kan
lagga pa luren utan att samtalet bryts.

9 Lyft pa luren pa maskinen for att
avaktivera samtalsparkeringen.

Obs

Du kan lyfta pa luren pa en sidoapparat
och fortsatta att tala utan att avaktivera
samtalsparkeringen pa maskinen.
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Telefoner och externa enheter

Tjanster via
telefonlinjen

Stalla in telefonlinjetyp

Om du ansluter maskinen till en telefonlinje
med automatisk telefonvaxel (PBX) eller
ISDN for att skicka och ta emot fax, maste du
andra telefonlinjens typ pa nedanstaende
satt. Om du anvander en linje med en
automatisk telefonvaxel (PBX), kan du aven
ange om maskinen alltid ska ha tillgang till en
extern linje (med det prefix som du anger)
eller ska koppla upp mot den externa linjen
nar du trycker pa Tel/R eller Tel/Mute/R och
Shift samtidigt (endast FAX-2845).

0 Tryck p4 Menu, 0, 5.

@ Tryck paeller v och vl
Telefonvaxel, ISDN (eller Normal).
Tryck pa OK.

9 Gor nagot av foljande:

B Om du valjer ISDN eller Normal ska
du ga till steg @.

B Omduvaljer Telefonvaxel skadu
trycka pa OK och ga till steg @.

9 Gor nagot av féljande:

B Om du vill &ndra nuvarande
prefixnummer, tryck pa 1 och ga till
steg @.

B Om duinte dnskar andra det aktuella
prefixnumret, tryck pa 1 och darefter
pa OK. Ga till steg @.

@ skriv prefixet (upp till 5 siffror) med
knappsatsen.
Tryck pa OK.



Obs

* Du kan anvanda siffrorna 0 — 9, #, %
och I.

(Tryck samtidigt pa Tel/R eller
Tel/Mute/R och Shift (endast FAX-
2845) for att visa “1”.)

* Du kan inte anvanda ! med nagot
annat nummer eller tecken.

* Om du valjer P&, kan du komma ut pa
en extern linje genom att trycka pa
Tel/R eller Tel/Mute/R och Shift
samtidigt (endast FAX-2845) (skdrmen
visar “I").

* Om du valjer A11tid, kan du komma
ut pa en extern linje utan att trycka pa
Tel/R eller Tel/Mute/R och Shift
samtidigt (endast FAX-2845).

@ Tryck pa A eller Y och valj P& eller
Alltid.
Tryck pa OK.

0 Tryck pa Stop/Exit.

Automatisk telefonvéxel (PBX) och
overforing

Maskinen ar fabriksinstalld pa Normal som
gor att den kopplas in pa det allmanna
telefonnatet. Flera kontor anvander dock ett
centralt telefonsystem eller en automatisk
telefonvaxel (PBX). Din maskin kan kopplas
till de flesta automatiska telefonvaxelsystem
(PBX). Maskinens ateruppringningsfunktion
stdder endast “timed break recall” (TBR).
TBR fungerar med de flesta automatiska
telefonvaxelsystem (PBX) sa att du kan fa
kontakt med en utgaende linje eller éverféra
samtal till en annan anknytning. Funktionen
fungerar nar du trycker samtidigt pa Tel/R
eller Tel/Mute/R och Shift (endast FAX-
2845).

Telefoner och externa enheter

Ansluta en extern TSV

Du kopplar en extern telefonsvarare till
samma linje som maskinen. Nar
telefonsvararen svarar pa ett samtal, kommer
maskinen att forsdka avkanna eventuella
faxsignaler som sands av en annan
faxmaskin. Om sadana detekteras, tar den
over och tar emot faxmeddelandet i fraga.
Om maskinen inte uppfattar nagra
faxsignaler, later den telefonsvararen ta ett
réstmeddelande och visar Telefon fér FAX-
2840 och FAX-2940 eller Ext. tel. i
bruk for FAX-2845.

Den externa telefonsvararen maste svara
inom fyra signaler (vi rekommenderar att du
staller in telefonsvararen pa tva signaler).
Detta pa grund av att maskinen inte kan héra
faxsignalerna férran den externa
telefonsvararen tagit emot samtalet. Den
sandande maskinen sander bara CNG-
signaler i atta till tio sekunder till. Anvand inte
en avgiftsbesparande installning for
telefonsvararen om fler an fyra signaler
behovs for att aktivera den.

(4 obs

Reducera installningen for den externa
telefonsvararens signalfordréjning om du
har problem att ta emot faxmeddelanden.

Anslutningar

Den externa telefonsvararen maste anslutas
enligt bilden nedan.

1 TSV
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Kapitel 6

0 Stall in din externa telefonsvarare pa en
eller tva signaler. (Maskinens
installningar for signalférdrojning galler
inte.)

9 Spela in ett meddelande pa
telefonsvararen.

9 Stéll in telefonsvararen att ta emot
samtal.

@ Stall in mottagningslaget pa
Ext:Tel/Tsv. (Se Vélja
mottagningsldge »>» sidan 24.)

Spela in ett meddelande

“ Lat meddelandet féregés av fem
sekunders tystnad. Det gor att maskinen
har tid att lyssna efter faxsignaler.

9 Meddelandet bor inte vara langre an
20 sekunder.

9 Avsluta det 20 sekunder langa
meddelandet genom att ange
fiarraktiveringskoden foér personer som
sander faxmeddelanden manuellit.
Exempel: Till exempel: “Lamna ett
meddelande efter tonen eller tryck pa
*51 och Start for att skicka ett fax.”

[4 obs

* Du maste aktivera fjarrkoder om du vill
anvanda faxaktiveringskoden *51. (Se
Anvénda fjarrkoder »>» sidan 32.)

» Eftersom det kan handa att maskinen inte
hor faxsignalerna éver en rost,
rekommenderar vi att du inleder
meddelandet med fem sekunders tystnad.
Du kan givetvis lasa in ett meddelande
utan denna paus, men om maskinen far
svarigheter att ta emot meddelanden boér
du lagga in den tysta perioden pa nytt.
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Telefonvaxelsystem (PBX)

Vi rekommenderar att du ber bolaget som
installerade telefonvaxelsystemet att ansluta
maskinen. Om maskinen ska anslutas till ett
system med flera linjer, ska du be
installatéren att koppla enheten till den sista
linjen i systemet. Det forhindrar att maskinen
aktiveras varje gang som systemet tar emot
telefonsamtal. Om alla inkommande samtal
besvaras av en telefonist rekommenderar vi
att du staller in mottagningslaget pa
Manuell.

Vi kan inte garantera att maskinen fungerar
korrekt under alla férhallanden nar den ar
kopplad till en telefonvaxel. Eventuella
problem vid séndning eller mottagning av fax
bor i forsta hand rapporteras till det féretag
som handhar din telefonvaxel (PBX).



Externa telefoner och
sidoapparater

Obs

Du maste aktivera fjarrkodsinstallningen
for att anvanda fjarraktiveringskod %51
och fjarrinaktiveringskod #51. (Se
Anvénda fjérrkoder »>» sidan 32.)

Ansluta en extern telefon eller
en sidoapparat

Du kan ansluta en separat telefon direkt till
din maskin enligt bilden nedan.

<
<

1 Sidoapparat
2 Extern telefon

Nar du anvander en extern telefon, visar
LCD-displayen Telefon for FAX-2840 och
FAX-2940 ellerExt. tel. i bruk for FAX-
2845,

Anvanda en extern eller
sidoapparat

Om du svarar pa en faxséndning i en
sidoapparat, eller i en extern telefon som ar
korrekt ansluten till maskinen via T-
kontakten, kan du gdra det mgjligt for
maskinen att ta emot samtalet med hjalp av
fjarraktiveringskoden. Nar du trycker pa
fiarraktiveringskod %51 bdrjar maskinen ta
emot faxet.

Telefoner och externa enheter

Om du svarar pa ett samtal och ingen
finns pa linjen:
Du bdr anta att du tar emot ett manuellt fax.

Tryck pa ¥51 och vanta pa faxsignalen eller
tills Mot tagning visas pa maskinens LCD-
skarm. Lagg sedan pa luren.

(4 obs

Du kan &ven anvanda funktionen for
faxavkanning om du vill att maskinen
automatiskt ska ta emot samtalet. (Se
Faxavkénning »» sidan 27.)

Endast for FAX/TEL-lage

Nar maskinen befinner sig i FAX/TEL-laget
anvander den F/T-signaltiden (snabb
dubbelsignal) for att gora dig uppmarksam pa
att du har ett inkommande telefonsamtal.

Lyft den externa telefonens lur och tryck
sedan pa Tel/R eller Tel/Mute/R for att svara.

(Endast for FAX-2845)
Lyft maskinens telefonlur for att svara.

Om du befinner dig vid en sidoapparat, maste
du lyfta pa luren under F/T-signaltiden och
trycka pa #51 pa sidotelefonen mellan de
snabba dubbelsignalerna for att stdnga av
F/T-signalen. Om inget hérs pa linjen, eller
om nagon forsoker att sdnda ett
faxmeddelande till dig, Overfér samtalet till
maskinen genom att trycka pa *51.

Anvanda en icke-Brother
tradlos extern telefon

Om din icke-Brother tradldsa telefon ar
ansluten till maskinen medels T-kontakten
(se Ansluta en extern telefon eller en
sidoapparat »» sidan 31) och du normalt bar
med dig den tradldsa telefonen nagon annan
stans, ar det enklare att svara pa samtal
under fordrdjd signal.
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Kapitel 6

Om du later maskinen svara forst, lyft pa den
tradldsa luren och ga darefter till maskinen sa
att du kan trycka pa Tel/R eller Tel/Mute/R for
att 6verfoéra samtalet till den tradiosa
telefonen.

Anvanda fjarrkoder

Fjarraktiveringskod

Om du besvarar ett faxsamtal pa en
sidoapparat, kan du be maskinen att ta emot
samtalet genom att trycka pa
fiarraktiveringskoden *51. Vanta tills du hér
faxsignaler innan du lagger pa luren. (Se
Faxavkanning »>» sidan 27.)

(For FAX-2840 och FAX-2940)

Om du besvarar ett faxsamtal pa den externa
telefonen, kan du fa maskinen att ta emot
faxet genom att trycka pa Start.

(For FAX-2845)

Om du besvarar ett faxsamtal pa den externa
telefonen, kan du fa maskinen att ta emot
faxet genom att trycka pa Tel/Mute/R och
Start.

Om du besvarar ett faxsamtal pa maskinen,
kan du fa maskinen att ta emot faxet genom
att trycka pa Start.

Fjarrinaktiveringskod

Om du tar emot ett rostsamtal och maskinen
befinner sig i F/T-lage, aktiveras F/T-signalen
(dubbelsignalen) efter den inledande
signalférdréjningen. Om du svarar pa ett
samtal pa en sidoapparat, kan du stanga av
F/T-signalen genom att trycka pa #51
(forsakra dig om att du trycker in koden
mellan signalerna).

Om maskinen svarar pa ett réstsamtal och
ringer med snabba dubbelsignaler for att du
ska ta dver:

du kan ta emot samtalet pa den externa
telefonen genom att trycka pa Tel/R eller
Tel/Mute/R.
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(Endast FAX-2845)
kan du ta samtalet pa maskinen genom att
lyfta pa luren.

Aktivera fjarrkoder

Du maste aktivera fjarrkodsinstallningen for
att anvanda fjarraktiveringskoden och
fiarrinaktiveringskoden.

0 Forsékra dig om att du befinner dig i
faxlaget (@ ).
Tryck pa Menu, 2, 1, 4.

Tryck pa A eller Y och valj pa.
Tryck pa OK.

Om du inte vill &ndra pa
fjarraktiveringskoden, tryck pa OK.

Om du inte vill &ndra pa
fiarrinaktiveringskoden, tryck pa OK.

@ & © 0

Tryck pa Stop/Exit.

Andra fjarrkoder

Den forinstallda fjarraktiverings koden ar *51.
Den forinstallda fjarrinaktiverings koden ar
#51. Om du alltid kopplas bort nar du forsdker
komma at en extern telefonsvarare, kan du
forsdka andra de tresiffriga fjarrkoderna, till
exempel ###Ht och 555.

0 Forsékra dig om att du befinner dig i
faxiaget (i@ ).
Tryck pa Menu, 2, 1, 4.

Tryck pa A eller Y och valj P4 eller Av.
Tryck pa OK.

Om du valjer P4 i steg @ ska du ange
den nya fjarraktiveringskoden.
Tryck pa OK.

Ange den nya fjarrinaktiveringskoden.
Tryck pa OK.

@ & © 60

Tryck pa Stop/Exit.



nummer

Sa har ringer du

Du kan ringa pa nedanstaende satt.

Manuell uppringning

Ange alla siffror i telefon- eller faxnumret med
de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

1 2 mc| | 3 oer
4 en B s @ mno
Trars| | 8 1w | Qwrz

* 0 #

uppringning med snabbval

Tryck pa snabbvalsknappen for numret som
du vill ringa upp. (Se Lagra
snabbvalsnummers »» sidan 34.)

® ® ® @
® ®© ® ®
® ® @0

For att ringa snabbvalsnummer 12 till 22, hall
Shift nertryckt och tryck sedan pa
shabbvalsknappen.

Uppringning och lagring av

uppringning med korthummer

Tryck pa DA:‘ (Adressbok) och ange det
tresiffriga kortnumret. (Se Lagra kortnummer
»>» sidan 35.)

RA

\ g

Tresiffrigt nummer

(4 obs

Om LCD-skarmen visar Registrera
nu? nar du anger ett snabbvals- eller ett
kortnummer, innebar det att det inte finns
nagot nummer lagrat dar.
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Kapitel 7

Soka

Du kan soka alfabetiskt efter namn som du
har lagrat i snabbvals- och
kortnummerminnena. (Se Lagra
snabbvalsnummers »>» sidan 34 och Lagra
kortnummer »» sidan 35.)

@ Tryck pa L (Adressbok) tva ganger.

9 Tryck pa de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for de forsta
bokstaverna i namnet. (Se Skriva text
»> sidan 102.)

Tryck pa OK.

@ Tryck pa 4 eller ¥ och bladdra tills du
hittar namnet som du soker efter.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Start.

[4 obs

* Om du inte anger en bokstav och trycker
pa OK i steg @, kommer alla registrerade
namn att visas. Tryck pa A eller Y och
bladdra tills du hittar namnet som du séker
efter.

* Om Kontakt visas pa LCD-skadrmen nar
du anger de forsta bokstaverna i namnet,
betyder det att det inte finns ett namn
lagrat for den bokstaven.

Ateruppringning med fax

Om linjen ar upptagen nar du sander ett fax
automatiskt, kommer maskinen automatiskt
att sla om numret upp till tre ganger med fem
minuters paus mellan varje uppringning.

(For FAX-2845)

Om du sander ett fax manuellt och linjen ar
upptagen, tryck pa Redial/Pause och férsdk
pa nytt. Du kan ringa upp det senast
uppringda numret genom att trycka pa
Redial/Pause.

Redial/Pause fungerar endast om du har
ringt fran kontrollpanelen.
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Lagra nummer

Du kan stélla in maskinen for féljande typer
av enkel uppringning: snabbvalsnummer,
kortnummer och gruppnummer for
gruppsandning av fax. Nar du slar ett
snabbuppringningsnummer visas namnet
eller numret som lagrats pa LCD-skarmen.

Snabbnummer som ar lagrade i minnet
raderas inte vid stromavbrott.

Lagra en paus

Tryck pa Redial/Pause for att lagga in en
paus pa 3,5 sekunder mellan nummer. Du
kan trycka pa Redial/Pause sa manga
ganger som behovs for att 6ka pausens
langd.

Lagra snabbvalsnummers

Maskinen har 11 snabbvalsknappar dar du
kan lagra 22 fax- eller telefonnummer for
automatisk uppringning. For att na
snabbvalsnummer 12 till 22, hall Shift nere
medan du trycker pa snabbvalsknappen.

® ® ®<0

0 Tryck pa den snabbvalsknapp dar du vill
lagra numret.
Om det inte finns ndgot nummer lagrat
dar, visas Registrera nu? pa LCD-
skarmen. Tryck pa 1 for att valja Ja.

9 Ange telefon- eller faxnumret (upp till 20
tecken).
Tryck pa OK.



e Gor nagot av féljande:

B Ange namnet med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna
(hogst 15 tecken). Se Skriva text
>»>» sidan 102.

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK for att lagra numret utan
namn.

9 For att spara ett annat
snabbvalsnummer, ga till @.

Lagra korthummer

Du kan lagra nummer som du anvander ofta
som kortnummer, sa att du endast behdver
trycka pa nagra fa knappar nar du ringer
(':E (Adressbok), det tresiffriga numret och
Start). Maskinen kan lagra 200 kortnummer
(001 — 200).

a Tryck pa DE (Adressbok) och ange en

tresiffrig kortnummerplats (001-200).
Om ett nummer inte har sparats dar,

visar LCD-skarmen Registrera nu?.

Tryck pa 1 och valj Ja.

@ Ange telefon- eller faxnumret (upp till 20
tecken).
Tryck pa OK.

e Gor nagot av féljande:

B Ange namnet med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna
(h6gst 15 tecken). Se Skriva text
>»>» sidan 102.

Tryck pa OK.
B Tryck pa OK for att lagra numret utan
namn.

Q For att spara ett annat kortnummer, ga

till @.

Uppringning och lagring av nummer

Andra snabbvals- och
kortnummer

Om du férsoker andra ett snabbvals- eller
kortnummer, visar LCD-skdrmen namnet
eller numret som redan finns lagrat. Om
snabbvals- eller korthnumret som du forséker
andra har jobb planerade eller har stallts in for
att vidarebefordra fax, fragar LCD-skarmen
om du vill andra namnet eller numret.

0 Gor nagot av féljande:

B Om du vill &ndra ett lagrat
snabbvalsnummer, tryck pa Menu,
2,3,1.

Tryck pa knappen for det
snabbvalsnummer som du vill andra.

B Om du vill &ndra ett lagrat
kortnummer, tryck pa Menu, 2, 3, 2.

Ange det kortnummer som du vill
andra och tryck sedan pa OK.

9 Gor nagot av féljande:

B For att andra den lagrade
informationen, tryck pa 1. Ga till steg

B FOr att avsluta utan att andra, tryck
pa Stop/Exit.

9 Folj anvisningarna nedan for att
redigera numret och namnet. Nar du ar
klar med redigeringen, tryck pa OK.

B For att redigera det lagrade namnet
eller numret, tryck pa «eller » for att
placera markéren under det tecken
du vill andra och tryck sedan pa
Clear. Mata sedan in 6nskat tecken.
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Kapitel 7

@ Tryck pa Stop/Exit.

Ta bort snabbvals- och
kortnummer

Om du forsoker radera ett snabbvals- eller
kortnummer, visar LCD-skarmen namnet
eller numret som redan finns lagrat. Om
snabbvals- eller kortnumret som du forsoker
radera har jobb planerade eller har stéllts in
for att vidarebefordra fax, fragar LCD-
skarmen om du vill andra namnet eller
numret.

” Gor nagot av foljande:

B Om du vill radera ett lagrat
snabbvalsnummer, tryck pa Menu,
2,3, 1.

Tryck pa knappen for det
snabbvalsnummer som du vill
radera.

B Om du vill radera ett lagrat
kortnummer, tryck pa Menu, 2, 3, 2.

Ange det korthummer som du vill
radera och tryck sedan pa OK.

9 For att radera den lagrade
informationen, tryck pa 2.

@ Gor nagot av foljande:

B For att bekrafta att den sparade
datan ska raderas, tryck pa 1.

B For att avsluta utan att radera den
lagrade informationen, tryck pa 2.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Kopiering

Sa har kopierar du

Foljande steg visar det grundlaggande
kopieringsforfarandet. Mer information om de
olika alternativen finns i Avancerad
bruksanvisning, pa cd-skivan.

a Nar du vill gora en kopia, tryck pa

(COPY) fér att upplysa det i
gront.

B Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslage.

!

P"’-‘
7 | A

B P3 LCD-skdrmen visas:

(4 obs

Standardinstallningen ar faxlage. Du kan
andra den tid som maskinen forblir i
kopieringslage efter den senaste
kopieringen. (Se Avancerad
bruksanvisning: Lagestimer.)

9 Placera dokumentet med texten nedat i
dokumentmataren. (Se Anvénda den
automatiska dokumentmataren (ADF)
>»>» sidan 20.)

6 Tryck pa Start.

Avbryta kopieringen

For att avbryta kopieringen, tryck pa
Stop/Exit.

Kopieringsinstallningar

Tryck pa kopieringsknappen Options for att

andra kopieringsinstallningen.

For ytterligare information om hur du kan

andra féljande kopieringsinstallningar och hur

du gor tvasidiga kopior, se Avancerad
bruksanvisning: Kopieringsinstéllningar.

Du kan andra féljande
kopieringsinstallningar:

B Kvalitet

W Stapla/Sortera

W Ljusstyrka

H Kontrast

B Forst./Form.

H Sidlayout

B Manuell duplex (2-sidig)
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Rutinunderhall

Byta ut forbrukningsartiklar

Maskinen indikerar nar det ar dags att byta férbrukningsmaterial. (Se Byta tonerkassett
>»>» sidan 39 och Byta trumma »>» sidan 44.)

Tonerkassett Trumma
Se Byta tonerkassett »» sidan 39. Se Byta trumma »» sidan 44.
Modellnamn: TN-2210, TN-2220 Modellnamn: DR-2200

(4 obs

+ Ga till http://www.brother.com/original/index.html fér anvisningar om hur du Iamnar in dina
uttjanta forbrukningsprodukter till Brothers insamlingsprogram. Om du valjer att inte [d&mna in
dina uttjanta artiklar, slang dessa enligt lokala foreskrifter. De far inte blandas med
hushallsavfallet. Kontakta de lokala renhallningsmyndigheterna om du har nagra fragor. (Se
Produktsékerhetsguide: Atervinningsinformation enligt direktivet om avfall som utgérs av eller
innehaller elektrisk eller elektronisk utrustning (2002/96/EG) och batteridirektivet
(2006/66/EG).)

* Virekommenderar att du placerar anvanda forbrukningsartiklar pa ett papper sa att materialet
inuti inte spills eller sprids ut.

» Forbrukningsartiklarnas och maskindelarnas livslangd kan forkortas om du anvander papper
som inte direkt motsvarar det rekommenderade papperet.

» Tonerkassetternas uppskattade livslangd baseras pa ISO/IEC 19752. Bytesintervallen
varierar beroende pa de utskrivna sidornas komplexitet, tdckningsprocenten och medietypen
som anvands.
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http://www.brother.com/original/index.html

Byta tonerkassett

Modellnamn: Fér modellnamn pa
tonerkassetter finns mer information pa Byta
ut férbrukningsartiklar »>» sidan 38.

Standardtonerkassetter har en kapacitet pa

ca 1200 sidor '. For
hogkapacitetstonerkassetter, ar kapaciteten

ca 2 600 sidor '. Det aktuella antalet sidor
varierar beroende pa den genomsnittliga
dokumenttypen. Nar en tonerkassett borjar ta
slut visas Tonernivad 1&g pa skarmen.

Tonerkassetten som levereras med
maskinen behdver bytas efter ca 1 000
sidor 1.

1

Kassettens ungefarliga livslangd ar beskriven i
enlighet med ISO/IEC 19752.

Obs

Det ar praktiskt om du har en ny
tonerkassett redo nar du ser meddelandet
Tonerniva 1lag.

+ For att du ska fa hogkvalitativa utskrifter
rekommenderar vi att du endast anvander
Brother original tonerkassetter. Nar du
onskar kopa tonerkassetter, kontakta
Brothers kundtjanst eller din lokala
Brother-aterforsaljare.

* Virekommenderar att du rengdr maskinen
nar du byter tonerkassetten. Se Rengéra
maskinen »>» sidan 48.

* Om du andrar installningen for
svartningsgraden till ljusare eller mérkare
utskrift kommer tonerforbrukningen att
andras.

» Vanta med att packa upp tonerkassetten
tills du ska stoppa in den i maskinen.

Rutinunderhall

Toner snart slut

Om Tonerniva 1&g visas pa LCD-skarmen
ska du kdpa en ny tonerkassett och ha den i
beredskap innan du far meddelandet Byt
toner.

Byt toner

Nar féljande meddelande visas pa LCD-
skarmen, maste du byta tonerkassetten:

Maskinen kommer inte att skriva ut nagot mer
forran du har bytt ut tonerkassetten. En ny
Brother original tonerkassett gor att
tonerbyteslaget aterstalls.

Obs

For att tvinga maskinen att fortsatta skriva
ut trots att LCD-skérmen visar Byt
toner, stall maskinen i kontinuerligt 1age
(Menu, 1, 7, och valj Fortsatt).
Maskinen fortsatter att skriva ut tills LCD-
skérmen visar Toner slut. (Mer
information om tonerinstallningar finns i
Avancerad bruksanvisning:
Tonerinstéllningar.)

Toner slut

Maskinen skriver inte ut igen férrén
tonerkassetten har bytts ut mot en ny. (Se
Byta ut tonerkassetten »» sidan 40.)
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Byta ut tonerkassetten

0 Oppna den framre luckan och lat
maskinen sta pa i 10 minuter sa att den
interna flakten far kyla ner de extremt
varma delarna inuti maskinen.

9 N&r maskinen har svalnat, sla fran dess
strombrytare.

(4 obs
(For FAX-2840 och FAX-2845)
Information om hur du undviker att forlora
viktiga meddelanden finns i Overféra dina
fax eller din faxjournal »>» sidan 65.

1 VARNING
&HET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants.
Vénta till dess att maskinen har svalnat
innan du vidror nagra inre delar.

@ Viktigt
* Vi rekommenderar att du placerar
trumman och/eller tonerkassetten pa en
ren, plan och stabil yta som skyddas av ett
papper eller en trasa om toner spills eller
sprids ut.

+ Handskas férsiktigt med
tonerkassetterna. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka av det eller tvatta bort
det med kallt vatten.
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Rutinunderhall

» For att undvika att maskinen skadas pa

grund av statisk elektricitet ska du INTE Anvand INTE lattantandliga medel, sprayer
vidrora elektroderna som visas pa bilden eller organiska losningar/vatskor som
nedan. innehaller alkohol/ammoniak nar

maskinens ut- eller insida rengdrs. Detta
kan leda till brand. Anvand istallet endast
en torr luddfri trasa.

(Se Produktsakerhetsguide: General
precautions (Allménna
sdkerhetsatgérder)).

@ Skjut ned den gréna lasspaken och ta ut
tonerkassetten ur trumman.

Andas inte in toner.

@ Viktigt
Ta INTE pa de skuggade delarna som
visas pa bilderna for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.

t VARNING

Slang INTE en tonerkassett eller trumma i
en 6ppen eld. Den kan explodera, vilket kan
orsaka personskador.

LY



[4 obs

Kom ihag att forsegla den férbrukade
tonerkassetten ordentligti en 1amplig pase
sa att toner inte spills ut ur kassetten.
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Ga till
http://www.brother.com/original/index.html
for anvisningar om hur du [dmnar in dina
uttjanta forbrukningsprodukter till Brothers
insamlingsprogram. Om du valjer att inte
Iamna in dina uttjanta artiklar, slang dessa
enligt lokala foreskrifter. De far inte
blandas med hushallsavfallet. Kontakta
de lokala renhallningsmyndigheterna om
du har nagra fragor. (Se
Produktsakerhetsguide:
Atervinningsinformation enligt direktivet
om avfall som utgérs av eller innehaller
elektrisk eller elektronisk utrustning
(2002/96/EG) och batteridirektivet
(2006/66/EG).)

@ Packa upp den nya tonerkassetten. Hall
kassetten vagratt med bada handerna
och skaka den forsiktigt fran sida till sida
flera ganger for att sprida ut tonern
jamnt inuti kassetten.

@ Viktigt
» Packa upp tonerkassetten precis innan du

ska satta i den i maskinen. Om
tonerkassetten ligger uppackad en langre
tid forkortas dess livslangd.

Om en uppackad trumma lamnas under
direkt solljus eller rumsbelysning kan den
skadas.

Brothers maskiner ar konstruerade for att
fungera med toner av en sarskild
specifikation och kommer att fungera
optimalt nar de anvands tillsammans med
Brother originaltonerkassetter. Brother
kan inte garantera basta majliga
prestanda om toner och/eller
tonerkassetter av annan specifikation
anvands. Brother rekommenderar darfor
att endast Brother originalkassetter
anvands i den har maskinen och att
tomma kassetter inte fylls med andra
tonersorter. Garantin tacker inte
reparationer som maste utféras pa grund
av skador som genom inkompatibilitet
eller olamplighet orsakas pa trumman
eller andra maskindelar nar
tonerkassetter eller toner som inte ar
Brother original anvands.


http://www.brother.com/original/index.html

@ Dra bort skyddsomslaget.

@ Viktigt
Lagg tonerkassetten i trumman sa fort du
har tagit av skyddsomslaget. Ta INTE pa
de skuggade delarna som visas pa bilden
for att undvika att utskriftskvaliteten
forsamras.

Rutinunderhall

0 Skjut in den nya tonerkassetten
ordentligt i trumman tills du hor att den
lases fast pa sin plats. Nar den sétts i pa
ratt satt, lyfts den gréna spaken upp
automatiskt.

Obs

Var noga med att satta i tonerkassetten
ratt d& den annars kan lossna fran
trumman.
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@ Rengdr koronatrédden inuti trumman
genom att forsiktigt skjuta den gréna
skjutknappen fran vanster till héger och
hoger till vanster flera ganger.

(4 obs

Kom ihag att fora tillbaka skjutknappen till
ursprungslaget (A) (1). Om du inte gor det
kan en lodrat rand synas pa utskrifterna.

@ satt tilbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen. Stang den
frAmre luckan.
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Obs

Efter att ha ersatt tonerkassetten, sténg
INTE av strommen till maskinen och
Oppna inte den framre luckan innan
meddelandet var god vanta forsvinner
fran LCD-skarmen och beredskapslaget
aktiveras.

Byta trumma

Modellnamn: DR-2200

En ny trumenhet kan anvandas till att skriva
ut cirka 12 000 enkelsidiga sidor i formatet A4
eller Letter.

@ Viktigt
Bast resultat far du om du bara anvander
akta Brother original trumenhet och
tonerkassetter. Utskrifter med tredje parts
trummor eller toner kan minska inte bara
utskriftskvaliteten utan ocksa kvaliteten
och livslangden pa sjalva maskinen.
Garantin tacker inte problem som har
orsakats av att trumenheter eller
tonerkassetter fran en annan tillverkare
har anvants.

Trumfel

Koronatraden har blivit smutsig. Rengor
trummans koronatrad. (Se Rengéra
koronatraden »» sidan 51.)

Om du har rengjort koronatraden och
Trumfel inte togs bort ska trumman bytas
ut.

Byt ut trumman

Byt ut trumman mot en ny. Vi rekommenderar
att du nu installerar en akta Brother original
trumma.



Efter bytet, folj instruktionerna som medféljer
den nya trumman for att aterstalla
trumraknaren.

Trumstopp

Vi kan inte garantera utskriftskvaliteten. Byt
ut trumman mot en ny. Vi rekommenderar att
du nu installerar en &kta Brother original
trumma.

Efter bytet, folj instruktionerna som medféljer
den nya trumman for att aterstalla
trumraknaren.

Byta ut trumenheten

@ Viktigt
» Hantera trumman forsiktigt nar du tar bort
den eftersom den kan innehalla toner. Om
du far toner pa handerna eller kladerna
ska du omedelbart torka av det eller tvatta
bort det med kallt vatten.

 Varje gang du byter trumma, rengor
maskinens insida. (Se Rengdéra maskinen
>»> sidan 48.)

* Packa upp trumman precis innan du ska
satta i den i maskinen. Exponering mot
direkt solljus eller inomhusbelysning kan
skada trumman.

“ Oppna den framre luckan och lat
maskinen sta pa i 10 minuter sa att den
interna flakten far kyla ner de extremt
varma delarna inuti maskinen.

Rutinunderhall

9 N&r maskinen har svalnat, sla fran dess
strombrytare.

[4 obs

(For FAX-2840 och FAX-2845)
Information om hur du undviker att forlora
viktiga meddelanden finns i Overféra dina
fax eller din faxjournal »>» sidan 65.

1 VARNING
&HET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants.
Vanta till dess att maskinen har svalnat
innan du vidror nagra inre delar.
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@ Plocka ut trumman och tonerkassetten. @ Skjut ned den gréna lasspaken och ta ut
tonerkassetten ur trumman.

@ Viktigt
* Vi rekommenderar att du placerar
trumman och/eller tonerkassetten pa en
ren, plan och stabil yta som skyddas av ett
papper eller en trasa om toner spills eller
sprids ut.

+ Handskas férsiktigt med
tonerkassetterna. Om du far toner pa ! VARNING
handerna eller kldderna ska du

omedelbart torka av det eller tvatta bort
det med kallt vatten.

Slang INTE en tonerkassett eller trumma i
en 6ppen eld. Den kan explodera, vilket kan

orsaka personskador.
» For att undvika att maskinen skadas pa

grund av statisk elektricitet ska du INTE
vidrora elektroderna som visas péa bilden
nedan.
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Rutinunderhall

Anvand INTE lattantandliga medel, sprayer
eller organiska losningar/vatskor som
innehaller alkohol/ammoniak nar
maskinens ut- eller insida rengdrs. Detta
kan leda till brand. Anvand istallet endast
en torr luddfri trasa.

(Se Produktsakerhetsguide: General
precautions (Allménna
sdkerhetsatgérder)).

[4 obs

» Var noga med att férpacka den
begagnade trumman ordentligt i en pase
sa att toner inte spills ut ur den.

« Gatill
http://www.brother.com/original/index.html
for anvisningar om hur du lamnar in dina
uttjdnta férbrukningsprodukter till Brothers
insamlingsprogram. Om du valjer att inte
Iamna in dina uttjanta artiklar, slang dessa
enligt lokala foreskrifter. De far inte
blandas med hushallsavfallet. Kontakta

o Viktigt de Iokalao renhéﬂllningsmyndigheterna om

du har nagra fragor. (Se

Produktsakerhetsguide:

Atervinningsinformation enligt direktivet

om avfall som utgérs av eller innehéller

elektrisk eller elektronisk utrustning

(2002/96/EG) och batteridirektivet

(2006/66/EG).)

Andas inte in toner.

Ta INTE pa de skuggade delarna som
visas pa bilderna for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.

@ Packa upp den nya trumman.
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@ Skjut in tonerkassetten ordentligt i den Rengara maSkinen

nya trumman tills du hoér att den lases
fast pa sin plats. Om kassetten satts i pa
ratt satt lyfts den gréna spaken upp
automatiskt.

Anvand en torr, luddfri trasa for att rengéra
maskinens utsida och insida med jamna
mellanrum. Nar du satter tillbaka
tonerkassetten eller trumman, se till att
rengOra maskinens insida. Om de utskrivna
sidorna flackas av toner bér du rengéra
maskinens insida med en torr, luddfri trasa.

! VARNING

Anvand INTE lattantandliga medel, sprayer
eller organiska lésningar/vatskor som
innehaller alkohol/ammoniak nar
maskinens ut- eller insida rengérs. Detta
kan leda till brand. Anvand istallet endast
en torr luddfri trasa.

(Se Produktsakerhetsguide: General
precautions (Allménna
sédkerhetsatgérder)).

Obs Andas inte in toner.

Var noga med att satta i tonerkassetten
ratt da den annars kan lossna fran
trumman.

@ Viktigt
Anvand neutralt tvattmedel. Rengoring
med flyktiga vatskor som thinner och
bensin kommer att forstéra maskinens
yta.

o Sétt i den nya trumman och
tonerkassetten i maskinen.
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Rengodra maskinens utsida

0 Sténg av maskinen. Dra ut
telefonsladden forst, dra ut alla sladdar
och dra sedan ut natkabeln fran det
elektriska uttaget.

Obs
(For FAX-2840 och FAX-2845)
Information om hur du undviker att forlora

viktiga meddelanden finns i Overféra dina
fax eller din faxjournal »>» sidan 65.

9 Dra ut papperskassetten helt ur
maskinen.

@ Avlagsna damm genom att torka
maskinens utsida med en mjuk, torr och
luddfri trasa.

Rutinunderhall

Q Ta bort allt papper som finns i
pappersfacket.

@ Avlagsna damm genom att torka
pappersfackets insida och utsida med
en torr, luddfri, mjuk trasa.

@ Fyll pa papper och satt noggrant tillbaka
pappersfacket i maskinen.

e Anslut maskinens natkabel i det
elektriska uttaget forst, anslut alla kablar
och satt sedan i telefonsladden. Satt pa
maskinen.

Rengora kopieringsglaset

a Sténg av maskinens strémbrytare. Dra
ut telefonsladden forst, dra ut alla
sladdar och dra sedan ut natkabeln fran
det elektriska uttaget.

(4 obs
(For FAX-2840 och FAX-2845)
Information om hur du undviker att forlora
viktiga meddelanden finns i Overféra dina
fax eller din faxjournal »>» sidan 65.

9 Lyft upp kontrollpanelsluckan (1).
Torka forsiktigt rent glaslisten (2) och
den vita ribban (3) ovanfér denna med
en mjuk och luddfri trasa som fuktats
med vatten.
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Rengora dokumentmataren

“ Stang av maskinens strombrytare. Dra
ut telefonsladden forst, dra ut alla
sladdar och dra sedan ut natkabeln fran
det elektriska uttaget.

Obs
(For FAX-2840 och FAX-2845)
Information om hur du undviker att férlora

viktiga meddelanden finns i Overféra dina
fax eller din faxjournal »>» sidan 65.

9 Lyft upp kontrollpanelsluckan (1).
Avlagsna noggrant smutsen fran
dokumentmataren (2) med en mjuk och
luddfri trasa.

@ Stang kontrollpanelsluckan.

Obs

Utbver rengoringen av glaslisten med en

mjuk luddfri trasa som fuktats med vatten,

dra fingret langs glaset for att kdnna om

nagra belaggningar finns kvar. Om du

kanner smuts eller skrap, rengor

glaslisten igen och koncentrera dig pa
smutsflacken. Du kanske maste upprepa
rengdringen tre eller fyra ganger. Gér en

kopia efter varje rengdring for att testa

resultatet. 2

9 Anslut maskinens natkabel i det \\Qi‘;'_)
_—_— [p—

elektriska uttaget forst, anslut alla kablar
och satt sedan i telefonsladden. Satt pa
maskinen.

@ Sténg kontrollpanelsluckan.
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Rutinunderhall

Rengora koronatraden

Rengor koronatraden pa foljande satt om du
har problem med utskriftskvaliteten:

“ Oppna den framre luckan och lat
maskinen sta pa i 10 minuter sa att den
interna flakten far kyla ner de extremt
varma delarna inuti maskinen.

9 Ta ur trumman och tonerkassetten
langsamt.

9 N&r maskinen har svalnat, sl& fran dess
strombrytare.

(4 obs

(For FAX-2840 och FAX-2845)
Information om hur du undviker att férlora
viktiga meddelanden finns i Overféra dina
fax eller din faxjournal »>» sidan 65.

1 VARNING
&H ET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket

varma nar maskinen just har anvants. L

Vanta till dess att maskinen har svalnat 0 Viktigt

innan du vidror nagra inre delar. * Virekommenderar att du placerar
trumman och tonerkassetten pa en ren,
plan yta som skyddas av ett papper eller
en trasa om toner spills eller sprids ut.

» Handskas forsiktigt med
tonerkassetterna. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka eller tvatta bort det med
kallt vatten.
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For att undvika att maskinen skadas pa
grund av statisk elektricitet ska du INTE
vidrora elektroderna som visas pa bilden
nedan.

Q Rengdr koronatraden inuti trumman
genom att forsiktigt skjuta den grona
skjutknappen fran hoger till vanster och
fran vanster till hoger flera ganger.

(4 obs
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Kom ihag att fora tillbaka den grona
skjutknappen till dess ursprungslage (A)
(1). Om du inte gor det kan en lodrat rand
synas pa utskrifterna.

@ satt tilbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen. Stang den
frAmre luckan.

Rengodra trumman

Om det uppstar problem med
utskriftskvaliteten kan det t.ex. finnas
etikettlim pa trummans yta. Gor pa foljande
satt for att I16sa problemet.

“ Forbered nagra ark i A4- eller Letter-
format.

9 Kontrollera att maskinen ar i
beredskapslaget.

@ Oppna den bakre luckan
(utmatningsfacket for textsidan uppat).




Rutinunderhall

Q Oppna luckan éver det manuella e Anvand bada handerna och skjut in ett
inmatningsfacket. papper i A4- eller Letter-format i det
manuella inmatningsfacket tills
Overkanten pa papperet kommer i
kontakt med matarrullen. Slapp
papperet nar du kanner att maskinen
drar in det. Maskinen startar
trumrengdringen automatiskt.

@ Tryck samtidigt pa Clear och Menu.
Meddelandet Trumrengéring visas
pa LCD-skarmen.

@ Anvéand bada hénderna och skjut Y
pappersguiderna fér manuell matning till Obs

den pappersbredd du ska anvanda.

+ Maskinen avger ett mekaniskt ljud under
trumrengdringen pga. att maskinen
roterar trumman baklanges. Ljudet &r inte
ett tecken pa att nagot ar fel.

* Lagg inte i mer an ett pappersark i taget i
det manuella inmatningsfacket eftersom
det kan orsaka pappersstopp.

* Om du placerar ett papper av nagot annat
format an A4 eller Letter i det manuella
inmatningsfacket, avbryts
trumrengdringen och papperet matas ut.

» Kontrollera att papperet i det manuella
inmatningsfacket sitter rakt och i ratt lage.
| annat fall kan det bli felmatat och du kan
fa pappersstopp.

« Stang INTE den bakre luckan
(utmatningsfacket for textsidan uppat)
under trumrengoéringen. Maskinen stoppar
trumrengdringen och pappersstopp kan
uppsta.

@ Nar maskinen ar klar med rengdringen
atergar den till beredskapslaget.
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@ Upprepa steg @ — @ ytterligare tva
ganger och anvand ett nytt pappersark

varje gang. Kasta de anvanda papperen
nar rengodringen ar klar.

@ Sténg den bakre luckan
(utmatningsfacket for textsidan uppat)
och luckan 6ver det manuella
inmatningsfacket.

Gor pa foljande satt om problemet inte har
|6sts:

a Oppna den framre luckan och lat
maskinen sta pa i 10 minuter sa att den
interna flakten far kyla ner de extremt
varma delarna inuti maskinen.

9 N&r maskinen har svalnat, sla fran dess
strOmbrytare.

[4 obs
(For FAX-2840 och FAX-2845)
Information om hur du undviker att férlora
viktiga meddelanden finns i Overféra dina

fax eller din faxjournal »>» sidan 65.

1 VARNING
&HET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants.
Vanta till dess att maskinen har svalnat
innan du vidror nagra inre delar.
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@ Ta ur trumman och tonerkassetten
langsamt.




Rutinunderhall

@ Viktigt @ Viktigt
* Virekommenderar att du placerar Ta INTE pa de skuggade delarna som
trumman och tonerkassetten pa en ren, visas pa bilderna for att undvika problem
plan yta som skyddas av ett papper eller med utskriftskvaliteten.

en trasa om toner spills eller sprids ut.

» Handskas forsiktigt med
tonerkassetterna. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka av det eller tvatta bort
det med kallt vatten.

» For att undvika att maskinen skadas pa
grund av statisk elektricitet ska du INTE
vidrora elektroderna som visas pa bilden
nedan.

6 Skjut ned den gréna lasspaken och ta ut
tonerkassetten ur trumman.

@ Placera en utskrift framf6r trumman for
att se den exakta positionen for
utskriftsproblemet.
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@ Vrid trumenhetens kugghjul for hand @ Skjut in tonerkassetten igen i trumman
och kontrollera samtidigt ytan pa tills du hor att den lases fast pa sin plats.
trummans rulle (1). Om kassetten satts i korrekt, lyfts den

grona spaken upp automatiskt.

e Nér du har hittat mérket p& trumman
som motsvarar felet pa utskriften, torkar
ren trumrullens yta med en torr
bomulistuss for att fa bort dammet eller
klistret pa ytan.

@ Viktigt
Rengor INTE ytan pa den fotokansliga
trumman med vassa féremal.
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@ satt tilbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

Rutinunderhall

9 Dra ut papperskassetten helt ur
maskinen.

@ Sténg den framre luckan.

Rengora
pappersmatningsrullarna

Om du har problem med pappersmatningen,
rengdr matningsrullarna enligt féljande:

” Stang av maskinen. Dra ut natkabeln
fran det elektriska uttaget.

Obs
(For FAX-2840 och FAX-2845)
Information om hur du undviker att forlora

viktiga meddelanden finns i Overféra dina
fax eller din faxjournal »» sidan 65.

e Torka bort damm fran
separeringsplattan (1) pa pappersfacket
med en luddfri trasa som doppats i
ljlummet vatten och vridits ur val.
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@ Torka av de tva matningsrullarna (1) i
maskinen for att ta bort damm.

@ Satt tillbaka pappersfacket i maskinen.

@ Anslut maskinens natkabel till eluttaget.
Satt pa maskinen.

58

Kontrollera maskinen

Kontrollera sidraknare

Du kan se maskinens sidraknare for kopior,
utskrivna sidor, rapporter listor och fax eller
totalsummering.

0 Tryck pa Menu, 5, 2.
9 Tryck pa A eller ¥ for att visa Totalt,

Fax/Rapp., Kopiering eller
Utskrift.

6 Tryck pa Stop/Exit.

Kontrollera delars
aterstaende livslangd

Du kan se maskindelarnas livslangder pa
LCD-skarmen.

“ Tryck pa Menu, 5, 3.

9 Tryck pa Stop/Exit.



Felsokning

Om du far problem med maskinen, kontrollera forst var och en av punkterna nedan och folj
felsdkningsanvisningarna.

Du kan atgarda de flesta problem sjalv. Om du beh&éver mer hjélp, kan du fa svar pa vanliga fragor
(FAQ) och lasa felsokningstips pa webbplatsen Brother Solutions Center. Besok oss pa

http://solutions.brother.com/.

Identifiera ditt problem

Kontrollera forst foljande:

B Att maskinens stromsladd ar korrekt inkopplad och att maskinens strombrytare star i till-lage.
Om maskinen inte startar efter anslutningen av stromsladden, se Andra problem »>» sidan 79.

B Att alla skydd har plockats bort.
B Att papper har lagts in korrekt i pappersfacket.
B LCD-meddelandena
(Se Fel- och underhéllsmeddelanden »» sidan 60.)

Om du inte lyckats lI6sa problemet med kontrollerna ovan, identifiera typen av problem och ga
vidare till sidan som anges nedan.

Pappershanterings- och utskriftsproblem:
B Problem med pappershanteringen »» sidan 78
B Utskrift av mottagna faxmeddelanden »>» sidan 75

Telefon- och faxproblem:

W Telefonlinje eller anslutningar »» sidan 75
B Hantera inkommande samtal »» sidan 77
B Ta emot fax »>» sidan 76

B Sénda faxmeddelanden »>» sidan 77

Kopieringsproblem:
B Kopieringsproblem »>» sidan 78
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Fel- och underhallsmeddelanden

Som med alla sofistikerade kontorsprodukter kan fel uppsta och férbrukningsmaterial kan behéva
bytas. Om sa sker identifierar maskinen felet eller begar rutinunderhall och visar Iampligt
meddelande. De flesta vanliga fel- och underhallsmeddelanden visas nedan.

Du kan atgarda de flesta fel och utféra rutinunderhall i meddelanden pa egen hand. Om du
behdver mer hjalp kan du fa svar pa vanliga fragor (FAQ) och lasa felstkningstips pa webbplatsen
Brother Solutions Center.

BesoOk oss pa http://solutions.brother.com/.

Felmeddelande

Orsak

Atgird

Maskinen kommer inte att skriva
ut nagot mer forran du har bytt ut
tonerkassetten.

Sa lange det finns plats i minnet,
lagras faxen i minnet.

Anslutningsfel Du férsokte polla en faxmaskin Kontrollera den andra faxens
som inte star i Vantar polling- pollinginstallning.
lage.

Bortkopplad Den andra personen eller dennes | Forsok pa nytt att sanda eller ta emot.
fax avbrét samtalet.

Byt toner Tonerkassetten &ar uttjant. Om du har stallt tonerinstaliningen pa

Stopp, byt ut tonerkassetten mot en ny och
oanvand originalkassett fran Brother. Detta
aterstéller Byt toner-laget. (Se Byta
tonerkassett »>» sidan 39.)

Om du har stallt tonerinstéllningen pa
Fortsatt, kommer maskinen att fortsatta
att skriva ut data tills LCD-displayen visar
Toner slut. For att anvanda maskinen i
kontinuerligt Iage, se Avancerad
bruksanvisning: Tonerinstéliningar.

Byt ut trumman

Det ar dags att byta trumman.

Byt ut trumenheten.
(Se Byta trumma »» sidan 44.)

Fel fixerenhet

Fixeringsenhetens temperatur
nar inte den angivna
temperaturen inom den givna
tiden.

Fixeringsenheten ar for varm.

(Fér FAX-2840 och FAX-2845)
Faxmeddelandena som tagits emot och som
finns registrerade i minnet gar férlorade nar
maskinen sténgs av. Se Overfdra dina fax
eller din faxjournal »» sidan 65 innan du
kopplar ur maskinen sa att du inte férlorar
viktiga meddelanden. Sla fran
strdmbrytaren, vanta nagra sekunder och
sla darefter pa den igen. Lamna maskinen
med strdommen pa i 15 minuter.

(Fér FAX-2940)

Sla fran strombrytaren, vanta nagra
sekunder och sla darefter pa den igen.
Lamna maskinen med strdmmen pa i 15
minuter.

Fel storlek

Papperet i facket har inte ratt
format.

Fyll facket med papper av ratt format och
aterstall “Pappersstorlek” (Menu, 1, 2, 2).
(Se Pappersformat »>» sidan 15.)
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Felsékning

Felmeddelande

Orsak

Atgard

Ingen toner

Tonerkassetten har inte satts in
korrekt.

Dra ut trumman. Plocka ut tonerkassetten
och satt darefter tillbaka den i trumman.

Inget papper

Maskinen har slut pa papper eller
papperet har inte placerats
korrekt i pappersfacket.

Gor nagot av foljande:

B Fyll pa med papper i pappersfacket och
tryck pa Start.

B Plocka ut papperet och lagg sedan
tillbaka det. Tryck darefter pa Start.

B Om problemet kvarstar, kan
pappersmatningsrullen behéva
rengdras. Rengor
pappersmatningsrullen. (Se Rengéra
pappersmatningsrullarna »» sidan 57.)

Inget svar/uppt.

Numret du slog svarar inte eller ar
upptaget.

Kontrollera numret och férsok igen.

Kan ej init XX

Maskinen har ett mekaniskt
problem.

B (FOor FAX-2840 och FAX-2845)
Faxmeddelandena som tagits emot och
som finns registrerade i minnet gar
forlorade nar maskinen stangs av. Se
Overféra dina fax eller din faxjournal
»>» sidan 65 innan du kopplar ur
maskinen sa att du inte forlorar viktiga
meddelanden. Sla fran strombrytaren,
vanta nagra sekunder och sla darefter
pa den igen. LAmna maskinen med
strommen pa i 15 minuter.

(For FAX-2940)

Sla fran strémbrytaren, vanta nagra
sekunder och sla darefter pa den igen.
Lamna maskinen med strdmmen pai 15
minuter.

B Om problemet kvarstar, kontakta
Brothers kundtjanst eller din lokala
Brother-aterforsaljare.
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Felmeddelande

Orsak

Atgard

Kan ej skanna XX

Maskinen har ett mekaniskt
problem.

W (FOor FAX-2840 och FAX-2845)
Se Overfra dina fax eller din faxjournal
»>» sidan 65 innan du kopplar ur
maskinen sa att du inte forlorar nagra
viktiga meddelanden. Sla fran
strdmbrytaren, vanta nagra sekunder
och sla darefter pa den igen. Lamna
maskinen med strommen pai 15
minuter.

(For FAX-2940)

Sla fran strombrytaren, vanta nagra
sekunder och sla darefter pa den igen.
Lamna maskinen med stréommen pai 15
minuter.

B Om problemet kvarstar, kontakta
Brothers kundtjanst eller din lokala
Brother-aterforsaljare.

Kan ej skriva XX

Maskinen har ett mekaniskt
problem.

GoOr nagot av foljande:

B (For FAX-2840 och FAX-2845)
Se Overféra dina fax eller din faxjournal
»>» sidan 65 innan du kopplar ur
maskinen sa att du inte férlorar nagra
viktiga meddelanden. Sla fran
strombrytaren, vanta nagra sekunder
och sla darefter pa den igen. Ldmna
maskinen med strémmen pa i 15
minuter.

(Fér FAX-2940)

Sla fran strédmbrytaren, vanta nagra
sekunder och sla darefter pa den igen.
Lamna maskinen med strommen pai 15
minuter.

B Om problemet kvarstar, kontakta
Brothers kundtjanst eller din lokala
Brother-aterforsaljare.

Kassettfel

Tonerkassetten har inte satts in
korrekt.

Dra ut trumman och plocka ut
tonerkassetten, satt darefter tillbaka
tonerkassetten i trumman.

Komm. fel

Telefonlinjens daliga kvalitet
orsakade ett kommunikationsfel.

Forsok att sdnda faxet igen eller anslut
maskinen till en annan telefonlinje. Om
problemet kvarstar, be teleoperatéren att
kontrollera din telefonlinje.

Kontr dokument

Dokumentet fordes inte in eller
matades inte korrekt, eller
dokumentet som skannades fran
dokumentmataren var for langt.

Se Dokument sattes in eller matades inte
korrekt, eller var fér Iangt »» sidan 66 eller
Anvénda den automatiska
dokumentmataren (ADF) »» sidan 20.

Lucka oppen

Kontrollpanelsluckan &r inte helt
stangd.

Stédng maskinens kontrollpanelslucka.
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Felsékning

Felmeddelande

Orsak

Atgard

Lucka &ppen

Kontrollpanelsluckan var 6éppen
da du placerade dokumentet i
maskinen.

Stang maskinens kontrollpanelslucka, tryck
sedan pa Stop/Exit.

Luckan ar Oppen

Fixeringslocket ar inte helt stangt
eller papper fastnade bak pa
maskinen da du slog ifran
strommen.

B Stang fixeringslocket pa maskinen.

B Forsakra dig om att inget papper har
fastnat bak pa maskinen och stang
darefter fixeringslocket och tryck pa
Start.

Luckan Oppen

Den framre luckan &r inte helt
stangd.

Stang maskinens framre lucka.

Minnet ar fullt

Maskinens minne ar fullt.

Faxsandning eller kopiering pagar
Gor nagot av féljande:

W Tryck pa Start for att skicka eller kopiera
de skannade sidorna.

B Tryck pa Stop/Exit och vanta tills de
andra pagaende operationerna avslutas,
och forsok darefter pa nytt.

B Radera faxen i minnet.

Skriv ut faxen som finns registrerade for
att aterstalla minnet till 100 %. Sla
darefter fran Faxlagring for att undvika
att fler fax lagras i minnet. (Se
Avancerad bruksanvisning: Skriva ut
ett fax frén minnet och Faxlagring.)

Raderingslampfel | Maskinen har ett mekaniskt Oppna framluckan och sting den.
problem.
Stopp bak Papperet har fastnat bak pa (Se Papper har fastnat i maskinens bakre

maskinen.

del »» sidan 67.)

Stopp inuti

Papperet har fastnat inuti
maskinen.

(Se Papper har fastnat inuti maskinen
»>» sidan 71.)
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Felmeddelande

Orsak

Atgard

Svalnar

vVanta en stund

Trummans eller tonerkassettens
temperatur ar for hog. Maskinen
avbryter sitt aktuella utskriftsjobb
och 6vergar i avsvalningslage. |
avsvalningslage, hors kylflakten
och LCD-displayen visar

Svalnar ochVvianta en stund

Forsakra dig om att du kan hoéra att flakten
spinner inuti maskinen och att inget sitter i
véagen for utblaset.

Om flakten ar igang, avlagsna alla féremal
som eventuellt finns kring
utblaséppningarna och lamna maskinen
paslagen, men anvand den inte pa flera
minuter.

(F6r FAX-2840 och FAX-2845)

Se Overféra dina fax eller din faxjournal
»>» sidan 65 innan du kopplar ur maskinen
sa att du inte foérlorar nagra viktiga
meddelanden. Sla fran strombrytaren, vanta
nagra sekunder och sla darefter pa den
igen. Lamna maskinen med strémmen pa i
15 minuter.

(For FAX-2940)

Sla fran strombrytaren, vanta nagra
sekunder och sla darefter pa den igen.
Lamna maskinen med strommen pai 15
minuter.

Toner slut

Det ar dags att byta tonerkassett.

Sa lange det finns plats i minnet,
lagras faxen i minnet.

Ersatt tonerkassetten med en ny. (Se Byta
tonerkassett »» sidan 39.)

Tonerniva 1lag

Om LCD-displayen visar
Tonerniva l&agkandu
fortfarande skriva ut. Emellertid
talar maskinen om fér dig att
tonerkassettens livslangd &r nara
sitt slut.

Bestall da en ny tonerkassett sa att du har
en reservkassett tillganglig da LCD-
displayen visar Byt toner eller Toner
slut.

Trassel fack

Papperet har fastnat i maskinens
pappersfack.

(Se Papper har fastnat i
standardpappersfacket »» sidan 66.)

Trumfel Koronatraden pa trumman Rengor trummans koronatrad. (Se Rengéra
behover goras ren. koronatraden »» sidan 51.)
Trumstopp Det &r dags att byta trumman. Byt ut trumenheten. (Se Byta trumma

>»>» sidan 44.)
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Overfoéra dina fax eller din
faxjournal

Om LCD-skérmen visar:
B Kan ej init XX

B Kan ej skriva XX
B Kan ej skanna XX

(For FAX-2840 och FAX-2845)

Om det blir nédvandigt att koppla fran
maskinen fran eluttaget bér du, innan du gor
det, overféra faxmeddelandena till en annan
faxmaskin eller till din dator. (Se Overféra
faxmeddelanden till en annan faxmaskin

»>» sidan 65.)

Du kan aven 6verfora faxjournalen for att se
om det ar nagra fax som behover 6verforas.
(Se Overféra faxjournalen till en annan
faxmaskin »» sidan 65.)

Obs

Om det finns ett felmeddelande pa
maskinens LCD-skarm, efter att
faxmeddelandena har 6verforts, koppla
fran maskinen fran strémkallan i flera
minuter och anslut den sedan igen.

Overfora faxmeddelanden till en
annan faxmaskin

Du kan endast aktivera faxoverforingslaget
om du har angett ett fax-ID. (Se Snabbguide:
Ange din personliga information (stations-
ID).)

@ Tryck paMenu, 9,0, 1.

9 Gor négot av féljande:

B Om LCD-skarmen visar Ingen
data, finns det inga
faxmeddelanden kvar i maskinens
minne. Tryck pa Stop/Exit.

B Ange numret till vilket
faxmeddelandena skavidaresandas.
Tryck pa Start.

Felsékning

Overfora faxjournalen till en annan
faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverforingslaget
om du har angett ett fax-ID. (Se Snabbguide:
Ange din personliga information (stations-
ID).)

“ Tryck p4 Menu, 9, 0, 2.

9 Ange faxnumret till vilket faxjournalen
ska vidareséndas.

9 Tryck pa Start.
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Dokumentstopp

Dokument sattes in eller
matades inte korrekt, eller var
for langt

“ Oppna kontrollpanelsluckan.

9 Dra forsikt ut dokumentet mot
maskinens framsida.

@ Sténg kontrollpanelsluckan.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Pappersstopp

Plocka alltid ut papperet fran pappersfacket
och ordna bunten nar du lagger till mer
papper. Detta forhindrar att flera papper
matas igenom maskinen samtidigt och
forebygger pappersstopp.

Papper har fastnat i
standardpappersfacket

Om LCD-skarmen visar Trassel fack, fol]
dessa steg:

“ Dra ut papperskassetten helt ur
maskinen.




Felsékning

9 Anvand bada handerna for att sakta dra @ Kontrollera att papperet ar under linjen
ut felmatat papper. som anger hogsta tillatna arkhojd (Y Y V)
(1) pa pappersfacket. Stall in
pappersguiderna efter
pappersstorleken samtidigt som du
trycker pa den gréna sparren for
pappersguiderna. Kontrollera att
pappersguiderna sitter ordentligt fast i
sparen. (Se Fylla pa papper i
standardpappersfacket »>» sidan 8.)

Obs

Om du drar ut det felmatade papperet
nedat gar det lattare att fa loss det.

@ Satt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen.

Papper har fastnat i
maskinens bakre del

Om skarmen visar Stopp bak har ett
pappersstopp intraffat bakom det bakre
locket. Folj dessa steg:
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a Oppna den framre luckan och lat
maskinen sta pa i 10 minuter sa att den
interna flakten far kyla ner de extremt
varma delarna inuti maskinen.

9 N&r maskinen har svalnat, sla fran dess
strOmbrytare.

[4 obs

(For FAX-2840 och FAX-2845)
Information om hur du undviker att férlora
viktiga meddelanden finns i Overféra dina
fax eller din faxjournal »>» sidan 65.
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1 VARNING
zCXHETYTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants.
Vénta till dess att maskinen har svalnat
innan du vidrér nagra inre delar.
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@ Ta ur trumman och tonerkassetten
langsamt. Papperet som har fastnat kan
dras ut tilsammans med trumman och
tonerkassetten, eller i samband med
detta kan papperet lossna sa att det gar
att dra ut det fran insidan av maskinen.

@ Viktigt

* Vi rekommenderar att du placerar
trumman och tonerkassetten pa en ren,
plan yta som skyddas av ett papper eller
en trasa om toner spills eller sprids ut.

Handskas forsiktigt med
tonerkassetterna. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka av det eller tvatta bort
det med kallt vatten.

Felsékning

For att undvika att maskinen skadas pa
grund av statisk elektricitet ska du INTE
vidrora elektroderna som visas pa bilden
nedan.

@ Oppna den bakre luckan

(utmatningsfacket for textsidan uppat).
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@ Dra spakarna pa vanster och hoger sida @ Dra forsiktigt ut det felmatade papperet
nedat for att 6ppna fixeringslocket (1). fran fixeringsenheten med bada
handerna.

@)

0 Sténg fixeringslocket och den bakre
luckan (utmatningsfacket for textsidan

uppat).

@ Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Stang den framre luckan. Tryck p4 Start
om maskinen inte borjar skriva ut
automatiskt.
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Papper har fastnat inuti
maskinen

Om LCD-skarmen visar Stopp inuti, folj

dessa steg:

” Oppna den framre luckan och lat
maskinen sta pa i 10 minuter sa att den
interna flakten far kyla ner de extremt
varma delarna inuti maskinen.

9 N&r maskinen har svalnat, sla fran dess

strdbmbrytare.

ﬂ// Obs
(For FAX-2840 och FAX-2845)

Information om hur du undviker att férlora
viktiga meddelanden finns i Overféra dina

fax eller din faxjournal »» sidan 65.

! VARNING

&HET YTA

Vissa invandiga maskindelar &r mycket
varma nar maskinen just har anvants.
Vénta till dess att maskinen har svalnat
innan du vidror nagra inre delar.

Felsékning
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@ Ta ur trumman och tonerkassetten * For att férhindra att maskinen skadas av
langsamt. Papperet som har fastnat kan statisk elektricitet, rér INTE vid
dras ut tillsammans med trumman och elektroderna som visas pa bilden nedan.
tonerkassetten, eller i samband med
detta kan papperet lossna sa att det gar
att dra ut det fran insidan av maskinen.

@ Skjut ned den gréna lasspaken och ta ut
tonerkassetten ur trumman. Ta bort
eventuella papper som har fastnat inuti
trumman.

@ Viktigt
* Vi rekommenderar att du placerar
trumman och tonerkassetten pa ett
papper eller en trasa om toner spills eller
sprids ut.

» Handskas forsiktigt med
tonerkassetterna. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka av det eller tvatta bort
det med kallt vatten.
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Felsékning

@ Om kassetten sétts i korrekt, lyfts den

@ Viktigt ; .
. gréna spaken upp automatiskt.
Ta INTE pa de skuggade delarna som

visas pa bilderna for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.

@ Om du inte kunde dra ut papperet som
fastnat frAn maskinens insida, dra ut
pappersfacket helt ur maskinen.
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0 Dra ut papperet ur 6ppningen pa facket.

(4 obs

Om du drar ut det felmatade papperet
nedat gar det lattare att fa loss det.

@ Satt tillbaka pappersfacket i maskinen.

@ satt tilbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Stang maskinens framre lucka. Tryck pa
Start om maskinen inte borjar skriva ut
automatiskt.
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Felsékning

Om du har problem med maskinen

@ Viktigt

* Om du har problem med maskinen foljer du felsékningsanvisningarna i nedanstaende tabell.
Du kan atgarda de flesta problemen sjalv.

* Om du behdver mer hjalp kan du fa svar pa vanliga fragor (FAQ) och lasa felsdkningstips pa
webbplatsen Brother Solutions Center.
Besok oss pa http://solutions.brother.com/.

» Gor en kopia forst om du misstanker att dina fax inte ser ratt ut. Om kopian ser bra ut ar det
troligt att problemet inte finns i din maskin. Kontrollera tabellen nedan och folj

felsdkningstipsen.

* Om du anvander férbrukningsartiklar som inte kommer fran Brother, kan detta paverka
utskriftskvaliten, maskinens prestanda och dess tillforlitlighet.

Utskrift av mottagna faxmeddelanden

Problem

Forslag

B Fortatad utskrift
B Horisontala streck

m Ovre och nedre meningar
skars av

B Rader saknas

Detta beror oftast pa en dalig telefonlinje. Om utskriften ser bra ut i 6vrigt orsakas
problemet formodligen av en dalig linje eller linjestorningar. Be séndaren att sénda
faxmeddelandet pa nytt.

Dalig utskriftskvalitet

Se Forbéttra utskriftskvaliteten »» sidan 81.

Vertikala svarta linjer vid
mottagning

Coronatradarna for utskrift kan vara smutsiga. Reng6r trummans koronatrad. (Se
Rengdbra koronatraden »>» sidan 51.)

Sandarens skanner kan vara smutsig. Be sandaren att géra en kopia for att se om
problemet kan lokaliseras till sandarens maskin. Begar om mgjligt ett
faxmeddelande fran en annan maskin.

Kontakta din aterforsaljare for service om problemet fortsatter.

Mottagna faxmeddelanden ar
delvis eller helt blanka.

Instéllningen av pappersstorlek kanske ar fel om mottagna fax skrivs ut pa tva
sidor eller om du tar emot en extra blank sida. (Se Pappersformat »» sidan 15.)

Aktivera autoférminskningsfunktionen. (Se Avancerad bruksanvisning: Férminska
inkommande faxmeddelanden.)

Telefonlinje eller anslutningar

Problem

Forslag

Uppringning fungerar inte.

Kontrollera om kopplingstonen hors.

Kontrollera att alla kablar ar anslutna.

Kontrollera att maskinen &r ansluten och paslagen.

Om en extern telefon telefon &r ansluten till maskinen, sand ett fax manuellt
genom att lyfta luren pa den externa telefonen och sla numret pa denna.
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Telefonlinje eller anslutningar (forts.)

Problem

Forslag

Maskinen svarar inte nar det ringer.

Kontrollera att maskinen ar instélld pa ratt mottagningslage. (Se
Mottagningslégets instéliningar »» sidan 26.) Kontrollera om kopplingstonen
hérs. Ring om mdjligt upp maskinen for att se om den svarar. Kontrollera
telefonsladdens anslutning om du inte far nagot svar. Be din teleoperator att
kontrollera linjen om du inte hdr nagra signaler nar du ringer upp maskinen.

Ta emot fax

Problem

Forslag

Det gar inte att ta emot fax.

Kontrollera att alla kablar ar anslutna. Kontrollera att telefonsladden ar inkopplad
i telefonjacket i vaggen och i uttaget LINE pa maskinen. Om du prenumererar pa
tjansterna DSL eller VolP, bor du kontakta din tjansteleverantor for
inkopplingsinstruktioner.

Kontrollera att maskinen ar installd pa korrekt mottagningslage. Detta bestams av
de externa enheterna och den telefontjanst som du har pad samma linje som
Brother-maskinen. (Se Mottagningsléagets instéllningar »» sidan 26.)

Om du har en separat faxlinje och vill att din Brother-maskin ska svara pa alla
inkommande fax automatiskt, bor du vélja lage Endast fax.

Om din Brother-maskin delar en linje med en extern telefonsvarare, bér du valja
lage Ext : Tel/Tsv. | lage Ext:Tel/Tsv, kommer din Brother-maskin att
automatiskt ta emot inkommande fax och inkommande réstsamtal kommer att ges
mojlighet att lamna ett meddelande pa din telefonsvarare.

Om din Brother-maskin delar en telefonlinje med andra telefoner och du vill att
inkommande fax ska tas emot automatiskt, bor du valja lage Fax/Tel. | laget
Fax/Tel tar Brother-maskinen emot inkommande fax automatiskt och en snabb
dubbelsignal hors for att informera dig om att svara pa rostsamtal.

Om du inte vill att din Brother-maskin ska svara pa inkommande fax automatiskt,
boér du valjalage Manuell. | ldge Manuel 1, maste du svara pa varje inkommande
samtal och aktivera maskinen for att ta emot fax.

En annan enhet eller tjanst kan ha besvarat samtalet innan Brother-maskinen
svarar. Stall in en kortare ringférdrdjning for att testa detta:

B Om svarslaget &r instllt p4 Endast fax eller Fax/Tel, minska
ringférdrojningen till 1 ringning. (Se Ringférdréjning »» sidan 26.)

B Om svarslaget ar instéllt pa Ext : Tel/Tsv, minska antalet ringningar som ar
inprogrammerad pa din telefonsvarare till 2.

B Om svarslaget ar instéllt pa Manue11, ANDRA INTE instéliningen fér
ringférdréjningen.

Har nagon sant dig ett testfax:

B Om du lyckades ta emot testfaxet, fungerar maskinen som den ska. Kom ihag
att aterstalla ringfordrdjningen eller instaliningen pa telefonsvararen till sina
ursprungliga installningar. Om mottagningsproblem ateruppstar efter
aterstallningen av ringférdrojningen, har en person, en enhet eller en tjanst
svarat pa faxsamtalet innan maskinen har en mdéjlighet att svara.

B Om du inte kunde ta emot ett fax, kan en annan enhet eller tjanst stéra din
faxmottagning eller sa kan det vara problem med faxlinjen.
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Ta emot fax (forts.)

Felsékning

Problem

Forslag

Det gar inte att ta emot fax.

(forts.)

Om du anvander en telefonsvarare (lage Ext : Tel/Tsv) pa samma linje som
Brother-maskinen, se till att telefonsvararen ar ratt installd. (Se Ansluta en extern
TSV »>» sidan 29.)

1 Anslut den externa telefonsvararen enligt bilden pa sidan 29.
2 Stallain telefonsvararen sa att den svarar efter en eller tva ringningar.
3 Spela in ett utgaende meddelande pa telefonsvararen.
B | at det utgaende meddelandet foregas av fem sekunders tystnad.
B Meddelandet bor inte vara langre éan 20 sekunder.

B Avsluta ditt utgaende meddelande med fjarraktiveringskoden foér personer
som sander fax manuellt. Exempel: “Lamna ett meddelande efter tonen

eller tryck pa %51 for att skicka ett fax.”
4 Stall in telefonsvararen att ta emot samtal.

Stall in Brother-maskinens mottagningslage pa Ext: Tel/Tsv. (Se
Mottagningslégets instéliningar »» sidan 26.)

Kontrollera att Brother-maskinens faxavkanningsfunktion ar aktiverad.
Faxavkanning ar en funktion som gér att du kan ta emot ett fax aven nar du har
besvarat ett samtal pa den externa telefonen eller sidoapparaten. (Se
Faxavkénning »» sidan 27.)

Om det ofta hander att du har 6verféringsproblem som beror pa méjliga stérningar
pa telefonlinjen, kan du férsoka att andra installningarna for kompatibilitet till
Enkel (£6r VoIP). (Se Stérningar pa telefonlinje/ VolP »» sidan 80.)

Sanda faxmeddelanden

Problem

Forslag

Dalig 6verforingskvalitet.

Andra upplésningen till Fin eller Superfin. Gér en kopia for att kontrollera att
maskinens skannerfunktion fungerar. Rengér skannern om kopieringskvaliteten
ar dalig. (Se Rengéra kopieringsglaset »» sidan 49.)

Overféringsrapporten séger
RESULTAT:FEL.

Problemet beror formodligen pa en tillfallig (statisk) linjestdrning. Forsok att sdnda
faxet igen.

Om det ofta hander att du har 6verféringsproblem som beror pa méjliga stérningar
pa telefonlinjen, kan du férsdka att andra installningarna for kompatibilitet till
Enkel (£6r VoIP). (Se Stérningar pa telefonlinje/ VolP »» sidan 80.)

Séanda fax har inget innehall.

Kontrollera att du har placerat dokumentet korrekt. (Se Placera dokument
»>» sidan 20.)

Vertikala svarta linjer vid séandning.

Svarta linjer pa faxmeddelanden som sands orsakas oftast av smuts eller
korrigeringsvatska pa glasremsan. (Se Rengéra kopieringsglaset »» sidan 49.)

Hantera inkommande samtal

Problem

Forslag

Maskinen behandlar roster som
CNG-signaler.

Om Faxavkanning ar installt pa Pa, &r maskinen mer ljudkanslig an vanligt. Den
kan av misstag registrera vissa roster eller musik som inkommande faxsignaler
och svara med faxmottagningssignaler. Avaktivera maskinen genom att trycka pa
Stop/Exit. For att undvika detta problem, kan du férsdka att stdnga av
faxavkanningen. (Se Faxavkédnning »» sidan 27.)
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Hantera inkommande samtal (forts.)

Problem

Forslag

Overfora ett faxsamtal till
maskinen.

Om du svarar med en extern telefon eller sidoapparat, ange din
fjarraktiveringskod. Lagg pa nar maskinen svarar.

Extrafunktioner pa en enkel linje.

Extrafunktioner som Samtal vantar, Samtal vantar/nummerpresentation,
Nummerpresentation, Rostbrevliada, en telefonsvarare, ett larmsystem eller andra
funktioner pa en enkel telefonlinje kan stéra sdndning och mottagning av
faxmeddelanden.

Exempel: Om du abonnerar pa Samtal vantar eller nagon annan extrafunktion
och dess specialsignal ljuder pa linjen samtidigt som maskinen sander eller tar
emot ett faxmeddelande, kan signalen tillfalligt stora eller forvréanga faxet. Brother
felkorrigeringsfunktion bor I6sa det har problemet. Problemet uppstar i regel pa
maskiner som sander och tar emot information pa en enkel, delad linje med
extrafunktioner. Om du absolut vill undvika denna typ av storningar bor du
anvanda en separat telefonlinje utan extrafunktioner.

Problem med atkomsten av menyn

Problem

Forslag

Maskinen avger en signal nar du
forsoker na installningsmenyerna
fér séndning och mottagning.

Om knappen FAX inte ar upplyst, tryck pa den for att aktivera faxlaget.
Mottagningsinstallningarna (Menu, 2, 1) och sandningsinstaliningarna (Menu, 2,
2) ar bara tillgangliga nar maskinen ar i faxlage.

Kopieringsproblem

Problem

Forslag

Det gar inte att kopiera.

Kontrollera att knappen COPY ar upplyst. (Se Séa hér kopierar du
»>» sidan 37.)

Vertikala svarta linjer syns pa
kopior.

Vertikala svarta linjer pa kopior orsakas oftast av smuts eller korrigeringsvatska
pa glasdelen eller en smutsig koronatrad. (Se Rengéra kopieringsglaset
»>» sidan 49 och Rengéra koronatraden »» sidan 51.)

Kopiorna har inget innehall.

Kontrollera att du har placerat dokumentet korrekt. (Se Anvdnda den automatiska
dokumentmataren (ADF) »>» sidan 20.)

Problem med pappershanteringen

Problem

Forslag

Maskinen matar inte papper.

Meddelandet Inget papper eller
ett meddelande om pappersstopp
visas pa LCD-skarmen.

B Fyll pa mer papper i pappersfacket om det behovs.

B Se till att det papper som redan finns i facket ligger rakt. Rata ut skrynkligt
papper. Ibland hjalper det att ta ut pappersbunten, vanda pa den och satta
tillbaka den i pappersfacket.

B Minska antalet pappersark i pappersfacket och férsék igen.
B Rengor pappersmatningsrullen. Se Rutinunderhall »» sidan 38.

B Om skarmen visar ett meddelande att papper fastnat och problemet finns
kvar, se Fel- och underhéallsmeddelanden »» sidan 60.

Dokument matas inte in eller
dokumenten ar sneda.

Rengér dokumentmatarrullarna. Se Rengdra dokumentmataren »» sidan 50.
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Felsékning

Problem med pappershanteringen (forts.)

Problem

Forslag

Vilket papper kan jag anvanda?

Du kan anvanda tunt papper, vanligt papper, brevpapper, atervunnet papper,
kuvert och etiketter som ar avsedda for lasermaskiner. (Mer information finns i
Godként papper och annat utskriftsmaterial »» sidan 15.)

Du kan fylla pa kuvert i det manuella inmatningsfacket.

Papper har fastnat.

Ta bort det felmatade papperet. (Se Pappersstopp »» sidan 66.)

Problem med utskriftens

kvalitet

Problem

Forslag

Utskrifterna ar rullade.

B Detta problem kan orsakas av tunt eller grovt papper eller om du inte skriver
ut pa den rekommenderade sidan av papperet. Forsok att vanda pa
pappersbunten i pappersfacket.

B Kontrollera att du valjer en papperstyp som passar det papper du anvander.
(Se Godként papper och annat utskriftsmaterial »» sidan 15.)

B FOr hog eller for lag luftfuktighet, eller extrema temperaturer kan fa papperet
att rulla ihop sig. (Se Allméant »>» sidan 103.)

Utskrifterna ar flackiga.

Instaliningen av papperstyp Overensstammer inte med det papper du anvander
eller papperet ar for grovt eller har fér ojamn yta. (Se Godként papper och annat
utskriftsmaterial »» sidan 15.)

Utskrifterna ar for ljusa.

B Om detta problem uppstar nar du kopierar eller skriver ut mottagna fax, stall
maskinens tonerbesparingsfunktion pa Av i maskinens menyinstallningar.
(Se Avancerad bruksanvisning: Tonerbesparing.)

B Justera svartningsgraden genom att trycka pa Menu, 2, 1, 6 (for FAX-2940)
eller Menu, 2, 1, 7 (fér FAX-2840 och FAX-2845) och tryck sedan pa » for att
gobra utskriften morkare. (Se Avancerad bruksanvisning: Stélla in
svértningsgrad.)

Andra problem

Problem

Forslag

Maskinen satts inte pa.

Skador pa stromanslutningen (t.ex. blixtnedslag eller spanningsvariationer) kan
ha utlést maskinens inre sakerhetsmekanismer. Stdng av maskinen och dra ut
natkabeln. Vanta i tio minuter, satt sedan i natkabeln och satt pa maskinen.

Sténg av maskinen om detta inte |6ser problemet. Sétt in natkabeln i ett annat
uttag som du vet fungerar och sla pa maskinen.
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Stalla in detektering av
kopplingston

Nar du sander ett fax automatiskt ar
maskinen standardinstalld pa att vanta en
viss tid innan den borjar sla numret. Genom
att andra kopplingstonens installning till
Avkanning kommer maskinen att sld numret
sa fort den avkanner kopplingstonen.
Installningen kan spara lite tid nar du sander
ett fax till flera olika nummer. Om du andrar
installningen och borjar fa problem med
uppringningen, bor du ga tillbaka till
standardinstaliningen Ingen avkanning.

a Tryck pa Menu, 0, 4.

9 Tryck pa A eller Y och valj Avkanning
eller Ingen avkanning.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Storningar pa telefonlinje/
VolP

Om du har problem med att skicka eller ta
emot fax pa grund av storningar pa
telefonlinjen, rekommenderar vi att du andrar
kompatibilitetsinstallningen for att minska
modemets hastighet fér mottagning och
sandning av fax.

a Tryck pa Menu, 2,0, 1.

9 Tryck pa A eller Y och valj Enkel (for
VoIP), Normal eller Hog.

B Enkel (f6r VoIP) sanker
modemets hastighet till 9 600 bps.
Nar du andrar kompatibiliteten till
Enkel (fér VoIP), ar ECM-
funktionen endast tillganglig for
faxdverforing.

For en telefonlinje av standardtyp:
om du har ofta har stérningar pa din
standard telefonlinje, forsok féljande
installning.

Om du anvander VolP: VolP-
leverantorer tillhandahaller stod for
fax med olika standarder. Prova den
har installningen om du ofta har
problem med faxsandningar.

B Normal staller in
modembhastigheten pa 14 400 bps.

B Hog staller in modemhastigheten pa
33 600 bps.

Tryck pa OK.
9 Tryck pa Stop/Exit.

(4 obs

VolIP (Voice over IP) ar en typ av
telefonsystem som anvander en
Internetanslutning istallet for en
traditionell telefonlinje.



Felsékning

Forbattra utskriftskvaliteten

Om du har problem med utskriftskvaliten, utfor en kopia. Om utskriften ser bra ut, ar det troligtvis
inte problem med maskinen. Kontrollera férst granssnittskabelns anslutningar och foljande steg.
Om problemet darefter kvarstar féljer du rekommendationerna i nedanstaende tabell.

[4 obs

Brother rekommenderar inte att andra kassetter an Brother originalkassetter anvands eller att
tomma kassetter fylls med andra tonersorter.

a Vi foreslar att du anvander rekommenderat papper for bast utskriftskvalitet. Kontrollera att
du anvander papper som uppfyller specifikationerna. (Se Godként papper och annat
utskriftsmaterial »» sidan 15.)

9 Kontrollera att trumenheten och tonerkassetten har satts in korrekt.

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

ABCDEFGH
abcdefghijk
ABC
abcde
01234
Svagt

B Plocka ut trumman och tonerkassetten. Hall kassetten vagratt
med bada handerna och skaka den forsiktigt fran sida till sida flera
ganger for att sprida ut tonern jdmnt inuti kassetten.

B Tryck pa Menu, 1, 7 for att kontrollera om Byt toner &arinstalld
pa Fortsatt (kontinuerligt lage) (Se Avancerad bruksanvisning:
Tonerinstéllningar.)

B Unders6k maskinens omgivning. Férhallanden som t.ex.
luftfuktighet, héga temperaturer osv. kan ge det har utskriftsfelet.
(Se Produktsakerhetsguide: Valj en séker plats for din produkt.)

B Tonerbesparingslaget kan vara aktiverat om hela sidan ar for ljus.
Inaktivera laget Tonerbesparing i maskinens
menyinstallningar.

B Rengdr trummans koronatrad. (Se Rengdra koronatraden
»>» sidan 51.)

B Montera en ny tonerkassett. (Se Byta tonerkassett »>» sidan 39.)
B Montera en ny trumma. (Se Byta frumma »» sidan 44.)

B Justera svartningsgraden genom att trycka pa Menu, 2, 1, 6 (for
FAX-2940) eller Menu, 2, 1, 7 (fér FAX-2840 och FAX-2845) och
tryck sedan pa » for att géra utskriften mérkare. (Se Avancerad
bruksanvisning: Stélla in svértningsgrad.)
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Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Gra bakgrund

Kontrollera att du anvander papper som uppfyller
specifikationerna. (Se Godkéant papper och annat utskriftsmaterial
»>» sidan 15.)

Undersdk maskinens omgivning. Férhallanden som hoég
luftfuktighet och héga temperaturer kan ge 6kad
bakgrundsskuggning. (Se Produktsakerhetsguide: Vélj en séker
plats fér din produkt.)

Rengdr trummans yta. (Se Rengdra trumman »» sidan 52.)
Montera en ny tonerkassett. (Se Byta tonerkassett »» sidan 39.)

Montera en ny trumma. (Se Byta trumma »>» sidan 44.)

B

Spokbilder

Kontrollera att du anvander papper som uppfyller
specifikationerna. Papper med grov yta eller tjocka utskriftsmedia
kan orsaka det har problemet. (Se Godként papper och annat
utskriftsmaterial »» sidan 15.)

Forsakra dig om att du véljer ratt papperstyp i maskinens
menyalternativ Papperstyp. (Se Godként papper och annat
utskriftsmaterial »» sidan 15.)

Montera en ny tonerkassett. (Se Byta tonerkassett »» sidan 39.)
Rengdr trummans yta. (Se Rengdra trumman »» sidan 52.)
Montera en ny trumma. (Se Byta trumma »>» sidan 44.)

Fixeringsenheten kan vara smutsig. Kontakta Brothers kundtjanst
eller din lokala Brother-aterférsaljare.

Tonerflackar

Kontrollera att du anvander papper som uppfyller
specifikationerna. Papper med grov yta kan orsaka det har
problemet. (Se Godként papper och annat utskriftsmaterial
»>» sidan 15.)

Rengor koronatraden och trumman. (Se Rengéra koronatraden
»>» sidan 51 och Byta trumma »» sidan 44.)

Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
trumma »>» sidan 44.)

Fixeringsenheten kan vara smutsig. Kontakta Brothers kundtjanst
eller din lokala Brother-aterforsaljare.
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Felsékning

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

B

lhalig utskrift

m Kontrollera att du anvander papper som uppfyller
specifikationerna. Papper med grov yta kan orsaka det har
problemet. (Se Godként papper och annat utskriftsmaterial
»>» sidan 15.)

B Valj Tjockt i maskinens installningsmeny for papperstyp eller
anvand en tunnare typ av papper an den du anvander for
narvarande. (Se Papperstyp »>» sidan 15.)

B Undersok maskinens omgivning. Férhallanden som hég
luftfuktighet kan orsaka ihalig utskrift. (Se Produktsakerhetsguide:
Vélj en séker plats for din produkt.)

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
trumma »>» sidan 44.)

Helt svart

B Rengdr coronatraden inuti trumman genom att skjuta den grona
spaken. Kom ihag att fora tillbaka den gréna spaken till
ursprungslaget (A). (Se Rengdra koronatraden »» sidan 51.)

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
trumma »>» sidan 44.)

B Fixeringsenheten kan vara smutsig. Kontakta Brothers kundtjanst
eller din lokala Brother-aterférsaljare.

|
ABCDEFGH |
abcdefghijk

-A-B-G-B
abcde
01234

Vita streck tvars over sidan

B Kontrollera att du anvander papper som uppfyller
specifikationerna. Papper med grov yta eller tjocka utskriftsmedia
kan orsaka det har problemet.

B Forsakra dig om att du valjer ratt papperstyp i maskinens
menyalternativ Papperstyp. (Se Godként papper och annat
utskriftsmaterial »» sidan 15.)

B Problemet kan forsvinna av sig sjalvt. Skriv ut flera sidor for att
atgarda det har problemet, i synnerhet om maskinen inte har
anvants under en langre tid.

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
trumma »>» sidan 44.)

FABCDEFGH
=abedefghijk
ABCD
abcde
BE234

Streck tvars over sidan

B Rengdr trummans koronatrad. (Se Rengéra koronatraden
>»>» sidan 51.)

B Rengdr trummans yta. (Se Rengdra trumman »» sidan 52.)

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
trumma »>» sidan 44.)
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Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

ADUVULCrGn

abcdefghijk
ADAMAN

abcde

N~ 4 AN A
W I &= W T

Vita linjer, band eller rander
tvars over sidan

B Unders6k maskinens omgivning. Hog luftfuktighet och héga
temperaturer kan till exempel orsaka detta problem. (Se
Produktsakerhetsguide: Valj en sédker plats for din produkt.)

B Rengor trummans yta. (Se Rengéra trumman »» sidan 52.)

B Satti en ny trumma om problemet inte forsvinner efter att nagra
sidor har skrivits ut. (Se Byta trumma »>» sidan 44.)

Vita flackar pa svart text och
bilder med 94 mm avstand

™ 794 mm
™ 194 mm
L3

Svarta flackar med 94 mm
avstand

B Gor tio kopior pa ett tomt, vitt pappersark. (Se Sa hér kopierar du
>»>» sidan 37.) Om problemet kvarstar, kan det vara for att lim fran
nagon etikett fastnat pa trumrullens yta. Rengér trumman. (Se
Rengéra trumman »» sidan 52.)

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
trumma »>» sidan 44.)
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Felsékning

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Svarta tonerflackar tvars over
sidan

Om du anvander etiketter for laserskrivare, kan det ibland fastna
lim fran arken pa trumrullens yta. Rengoér trumman. (Se Rengéra
trumman »» sidan 52.)

Kontrollera att du anvander papper som uppfyller
specifikationerna. (Se Godként papper och annat utskriftsmaterial
»>» sidan 15.)

Anvand inte papper med gem eller haftor eftersom det kan repa
ytan pa trumman.

Om den uppackade trumman stalls i direkt solljus eller
rumsbelysning kan den skadas.

Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett.
(Se Byta tonerkassett »» sidan 39.)

Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
trumma »>» sidan 44.)

™

ABE¢DEFGH
abcgdefghijk

ABCD
abcde
01234

Svarta streck langs sidan

Utskrivna sidor har tonerflackar
langs sidan.

Rengor coronatraden inuti trumman genom att skjuta den gréna
spaken. (Se Rengéra koronatraden »» sidan 51.)

Kontrollera att koronatradens grona skjutknapp star i sitt
ursprungs-lage (A).

Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
trumma »>» sidan 44.)

Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett.
(Se Byta tonerkassett »» sidan 39.)

Fixeringsenheten kan vara smutsig. Kontakta Brothers kundtjanst
eller din lokala Brother-aterforsaljare.

Vita streck ldngs sidan

Tryck pa Menu, 1, 7 for att kontrollera om Byt toner ar installd
pa Fortsatt (kontinuerligt lage). (Se Avancerad
bruksanvisning: Tonerinstéllningar.)

Forsakra dig om att inga frammande material, sdsom en avriven
pappersbit, kom-ihag-lappar eller damm inte finns inuti maskinen
eller kring trumman och tonerkassetten.

Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett.
(Se Byta tonerkassett »» sidan 39.)

Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta
trumma »>» sidan 44.)
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Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

abcde
01234

Skrynklor eller veck

m Kontrollera att papper eller annan utskriftmedia ar ratt pafylit i
pappersfacket och att guiderna inte sitter for hart eller |6st mot
ABCDEFG__H pappersbunten.
abcdefgh”k B Stall in pappersguiderna korrekt. (Se Fylla pa papper
ABC >> sidan 8.)
a bC d e B Se Fylla pa papper i det manuella inmatningsfacket »» sidan 10
0 1 2 3 4 om du anvander det manuella inmatningsfacket.
B Pappersfacket far inte vara overfullt. (Se Fylla pa papper
»>» sidan 8.
Utskriften ar sned pa sidan. sidan 8.)
m Kontrollera papperstyp och -kvalitet. (Se Godként papper och
annat utskriftsmaterial »» sidan 15.)
m Kontrollera om det finns I6sa féremal, t.ex. sénderrivet papper,
inuti maskinen.
B Kontrollera att de tva grona kuvertspakarna innanfér den bakre
luckan stér i samma lage.
m Kontrollera att de tva gra béjkompenseringsspakarna innanfor
den bakre luckan star i samma lage.
m Kontrollera papperstyp och -kvalitet. H6g temperatur och hég
luftfuktighet gor att papperet bojer sig. (Se Godként papper och
— annat utskriftsmaterial »» sidan 15.)
ABCDEFGH
abcdefghijk B Om du inte anvander maskinen sa ofta, ar det mojligt att papperet
A B C D blivit kvar i pappersfacket for lange. Vand pa pappersbunten i
pappersfacket. Bladdra ocksa igenom pappersbunten, och rotera
a b Cc d e den 180° i pappersfacket.
0 12 3 4 m Oppna den bakre luckan (utmatningsfacket for textsidan uppat)
sa att maskinen kan mata ut utskrifterna i utmatningsfacket for
Krulligt eller vagformat textsidan uppat.
m Kontrollera att papperet ar ratt pafylit. (Se Fylla pa papper
\ N »>» sidan 8.)
ABCDEFGH B Kontrollera papperstyp och -kvalitet. (Se Godként papper och
abcdefghijk annat utskriftsmaterial »>» sidan 15.)
A B C D B Vand pappersbunten i facket eller forsok med att vanda papperet

180° i inmatningsfacket.
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Felsékning

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

—

—ABCDEFG ___|

EFGHIJKLMN

. _—

|

Kuvert skrynklas

m Kontrollera att de tva grona kuvertspakarna innanfér den bakre
luckan &r neddragna nar du skriver ut pa kuvert.

(¢
q

iy
(7 L7 —
el L

e

[ obs

Oppna den bakre luckan och aterstall de tva grona spakarna till
ursprungslaget nar du ar klar med utskriften.
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Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

Dalig fixering

® Oppna den bakre luckan och kontrollera att de tva gréna
kuvertspakarna pa vanster och hoger sida ar i sitt dvre lage.
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Felsékning

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

v

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234]

Béjt

B Vand papperet i pappersfacket och skriv ut igen. (Galler ej for
papper med brevhuvud) Flytta béjkompenseringsspakarna pa
féljande satt om problemet kvarstar:

o Oppna den bakre luckan.

9 Lyft spaken (1) och skjut de tva gra spakarna (2) i pilens
riktning.
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Maskininformation

Kontrollera serienumret

Du kan se maskinens serienummer pa
LCD-skarmen.

0 Tryck pa Menu, 5, 1.

9 Maskinens serienummer visas pa LCD-
skarmen.

9 Tryck pa Stop/Exit.

90

Aterstillningsfunktion
er

Foljande aterstallningsfunktioner finns
tillgangliga:

1 Adress & fax

Adress & fax aterstaller foljande
installningar:

B Adressbok
(Snabbvalsnummer/kortnummer/Skap
a grupper)

B Programmerade faxjobb i minnet
(Pollad TX, fordrojd fax)

B Fax-ID
(namn och nummer)

B Forsattsb.Medd
(Kommentarer)

W Fjarralternativ for fax

(Fjarratkomstkod, faxlagring och
faxvidaresandning)

B Rapportinstallningar

(Overforingsrapport/
telefonindexlista/faxjournal)

B L6senord for installningslas
2 Alla inst.

Du kan aterstalla maskinens alla
installningar till fabriksinstalliningen.

Brother rekommenderar att du utfor denna
funktion nar du ska gora dig av med
maskinen.

Obs

Dra ut granssnittskabeln innan du valjer
Alla inst..



Aterstilla maskinen

o
(2]

(3]

Tryck pa Menu, 0.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Aterstall.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja typen av
aterstallningsfunktion — Adress & fax
elleralla inst..

Tryck pa OK.

Gor nagot av féljande:

B For att aterstalla installningarna,
tryck pa 1 och gar till steg @.

B For att avsluta utan att géra nagra
andringar, tryck pa 2 och ga till
steg @.

Du blir tillfragad om du vill starta om
maskinen. GoOr nagot av foljande:

B FOr att starta om maskinen, tryck pa
1. Maskinen kommer att pabérja
aterstallningen.

B For att avsluta utan att starta om
maskinen, tryck pa 2. Ga till steg @.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Felsékning
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Meny och funktioner

Skarmprogrammering Sa har 6ppnar du menylaget
Maskinen har utformats att vara enkel att “ Tryck pa Menu.

anvanda. Du kan programmera direkt pa

LCD-skérmen med menyknapparna. 9 Valj ett alternativ.

Pa skarmen visas instruktioner som steg for
steg hjalper dig att programmera maskinen.
Folj bara stegen som vagleder dig genom
meny- och programmeringsalternativen.

Funktionvalstabell

Du kan programmera maskinen med hjalp av
Funktionstabell »>» sidan 93. P& dessa sidor
anges menyval och menyalternativ. Tryck pa
Menu foljt av menynumret for att
programmera maskinen. Om du t.ex. vill
stélla in Knappvolym-volymen pa Lag:

@ 1ryck paMenu, 1,3, 2.

9 Tryck pa A eller ¥ och valj Lag.
9 Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

@ 0 6 o
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B Tryck pa 1 for
grundinstallningsmenyn.

B Tryck pa 2 for faxmenyn.
B Tryck pa 3 for kopieringsmenyn.
B Tryck pa 4 for rapportmenyn.

B Tryck pa 5 for
maskininformationsmenyn.

B Tryck pa 9 for servicemenyn.

B Tryck pa 0 for menyn fér inledande
installation.

L Oppnas bara nar LCD-skérmen visar ett
felmeddelande.

Du kan aven bladdra genom menyerna
om du trycker pa A eller ¥ i den riktning

du vill ga.

Tryck pa OK nar det alternativ du vill ha
visas pa LCD-skarmen.
Nasta menyniva visas pa LCD-skarmen.

Tryck pa A eller ¥ for att ga till nasta
menyalternativ.

Tryck pa OK.
Nar du har stallt in ett alternativ visar
LCD-skarmen Accepterat.

Tryck pa Stop/Exit for att lamna
menylaget.



Funktionstabell

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

Valj & OK

Vilj & OK

Meny och funktioner

For att
acceptera

C%. O.CQ» O#GQ#CQ

A B8

For att
avsluta

& Stop/ Exit

S

Niva 1

Niva 2

Niva 3

Niva 4

Alternativ

Beskrivning

Sida

1.A11lmén
install

1.Lagestimer

0 sek
30 Sek.
1 Min
2Min.*
5Min.

Av

Staller in tiden for att | See.
aterga till faxlage.

2.Papper

1.Papperstyp

Tunt
Vanligt*
Tjockt
Tjockare

Atervun.
papper
Etikett

Staller in papperstyp 15
for pappersfacket.

2 . Pappersformat

Ag*
Letter
Executive
A5

A5 L

A6

BS

B6

Staller in

pappersstorlek for
pappersfacket.

15

#Se Avancerad bruksanvisning.

E// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
1.A11lmén 3.Volym 1.Ringvolym | — Av Justerar 7
inst&ll . ringvolymen.
Lag
(forts.) Med*
Hog
2 .Knappvol | — Av Justerar 7
ym Lig knappvolymen.
Med*
HOg
3.Hégtalar | — Av Justerar 7
volym Lig hogtalarvolymen.
Med*
Hog
4 .Miljémeny | 1.Tonerbes |— Pa Okar antalet sidor for | Se®.
paring Av* en tonerkassett.
2.Vilolage | — Intervallet Sparar strom.
tid varierar
beroende pa
modell.
(FAX-2940)
03Min*
(FAX-2840/FAX-
2845)
05Min*
5.LCD — — -0000m+ Justerar
kontrast _oomo+ skarmkontrasten.
-00m00+*
-0OmO00+
-m0000+
6.Sdkerhet |1.Sdndning |— — Forhindrar de flesta
slas funktioner utom att ta
(FAX-2840 emot fax.
och FAX-
2845)
1.Sdker — — Forhindrar de flesta
mottagn. funktioner utom att ta
(FAX-2940) emot fax.
2.Instdlln. | — — Forhindrar att
las obehdriga andrar
maskinens
installningar.
#Se Avancerad bruksanvisning.
E// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Meny och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
1.Al1lmén 7.Byt toner | — — Fortsatt Staller in maskinen See¢.
inst&all . pa att fortsatta att
Stopp . .
(forts.) skriva ut tills
’ maskinens LCD-
skarm visar Toner
slut.
#Se Avancerad bruksanvisning.
E// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
2.Fax 1.Mottagning 1.Antal (00 - 05) Staller in antalet 26
(Endast | faxlage) signaler 02* S|gna!er innan .
maskinen svarar i
lage Endast fax
eller Fax/Tel.
2.F/T 20 sek. Staller in tid for 26
signaltid . snabbdubbelsignal i
30 sek. FAX/TEL-laget.
40 Sek.
70 Sek.
3.Faxavkidnning | P&* Tar emot 27
Semi** faxmeddelanden utan
emt att du behdver trycka
Av pa Start.
(** for FAX-2845)
4 .Fjarrkod P& (%51, #51) Gor att du kan svara 32
. pa samtliga samtal i
Av .
en sidoapparat eller
extern telefon samt
anvanda koder for att
aktivera eller
inaktivera maskinen.
Du kan vélja egna
koder.
5.Auto Pa* Beskar inkommande See.
£f6rminsk. faxmeddelanden.
Av
6.Minnesmottag | P&* Sparar automatiskt
n. Ay allainkommande faxi
(FAX-2840 och t’g'r”:l‘z: om papperet
FAX-2845) '

#Se Avancerad bruksanvisning.

ﬂ// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
2.Fax 1.Mottagning 7.Svartningsgr | 00008+ Gor utskriften See.
(forts.) (Endast i faxiage) | 2% oo+ morkare eller ljusare.
(FAX-2840 och ~ .
(forts.) FAX-2845) OOmO0+
" : -Omoo0+
6.Svartningsgr
ad -m0000+
(FAX-2940)
8.Pollad Standard* Staller in maskinen
mottag. B att hamta
Saker meddelanden fran en
(FAX-2840 och Fordréjd annan faxmaskin
FAX-2845) orare] :
7.Pollad
mottag.
(FAX-2940)
9.Stamp. P& Skriver ut
faxmott . mottagningens tid
Av och datum &verst pa
(FAX-2840 och de mottagna
FAX-2845) faxmeddelandena.
8.Stamp.
faxmott
(FAX-2940)
2.S&ndning 1.Kontrast Auto* Staller in ljusare eller
(Endast i faxlage) L3 morkare kontrast for
9 Jus faxmeddelanden som
Mérk sands.
2 .Faxuppldsning | Standard* Andrar
) standarduppldsningen
Fin . o
for utgadende fax.
Superfin
Foto
3.Férdrdjd V&1lj Tid=00:00 | Stallerin vilken tid pa
sand. dygnet (i 24-
timmarsformat) en
fordréjd faxsandning
ska aga rum.
4.Samlad P& Sander fordrojda
séndn. Av* faxmeddelanden till

samma faxnummer
vid samma tidpunkt
som en sandning.

5.Direktsédndni
ng

Nasta fax:Pa
Nasta fax:Av
Pa

Av*

Sander ett fax utan att
lagra det i minnet.

#Se Avancerad bruksanvisning.

z// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Meny och funktioner

Niva 1

Niva 2

Niva 3

Alternativ

Beskrivning

Sida

2.Fax
(forts.)

2.Sandning
(Endast i faxlage)
(forts.)

6.Pollad
sandn.

Standard*

Saker

Staller in maskinen sa
att en annan
faxmaskin kan hamta
dokument fran den.

7.Forsattsblad

Ndsta fax:Pa
Nasta fax:Av
Pa
Av*

Provutskrift

Sander ett
programmerat
forsattsblad
automatiskt.

8.Forsattsb.Me
dd

Staller in
meddelanden for
faxets forsattsblad.

9.Internat.
lage

Aktivera om du har
svart att skicka fax
utomlands.

See.

3.Adressbok

1.Snabbval

Lagrar upp till 22
snabbvalsnummer,
sa att du kan ringa
genom att trycka pa
en enda knapp (och
Start).

33

2 .Kortnummer

Lagrar upp till 200
kortnummer, sa attdu
kan ringa genom att
bara trycka pa nagra
fa knappar (och
Start).

33

3.Skapa
grupper

Staller in upp till 8
gruppnummer for
gruppsandning.

See.

4 .Rapportinst.

1.S&ndn.
kvitto

Pa
Pa+kopia
AvV*

Av+kopia

Satter igang eller
stanger av

Overféringsrapporten.

23

2.Journalperiod

Vart 50:nde
fax*

Var 6:e timme
Var 12:e timme
Var 24:e timme
Var annan dag
Var sjunde dag

Av

Staller in intervall for
automatisk utskrift av
faxjournalen.

See.

#Se Avancerad bruksanvisning.

E// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Niva 1

Niva 2

Niva 3

Alternativ

Beskrivning

Sida

2.Fax
(forts.)

5.Fjarrstyr.
val

1.vVidares./
Lagra

(sékerhetskopia)

Vidaresand fax
Faxlagring

Av*

Staller in maskinen sa
att faxmeddelanden
vidarebefordras,
inkommande fax
sparas i minnet (sa att
du kan hamta dem
nar du inte befinner
dig vid maskinen).

Du kan aktivera
Backup utsk. om du
valjer
faxvidaresandning
eller PC-Fax-
mottagning.

2 .Fjarratkommst

—

Staller in en kod for
Fjarratkomst.

3.Skriv ut fax

Skriver ut
inkommande
faxmeddelanden som
lagrats i minnet.

6 .Uppr.begrénsn.

1.Knappsats

Ange # 2 ggr
P&

Av*

Du kan stélla in
maskinen att
begransauppringning
nar de kombinerade
siffer- och
bokstavsknapparna
anvands.

2.Snabbval

Ange # 2 ggr
P&

Av*

Du kan stélla in
maskinen att
begransauppringning
med
shabbvalsnummer.

3.Kortnummer

Ange # 2 ggr
Pa

Av*

Du kan stélla in
maskinen att
begransauppringning
med kortnummer.

7.Vantande
jobb

Du kan kontrollera
vilka jobb som finns i
minnet och avbryta
schemalagda jobb.

See.

#Se Avancerad bruksanvisning.

z// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

98




Meny och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
2.Fax 0.0vrigt 1.Kompatibilit | Hég* Justerar 80
(forts.) et Normal k(_)_mpatlblllteten i
handelse av
Enkel (f6r VoIP) | Overféringsproblem.
VolP-leverantérer
tillhandahaller stod
for fax med olika
standarder. Valj
Enkel (for VoIP)
om du ofta har
problem med
faxsandningar.
2.Distingtiv — Se den danska —
(Endast Danmark) bruksgnwsmngen pa
cd-skivan.
3.Nummerpresen | P&* Visa eller skrivauten | See®.
t. lista med de senaste
Av
30
Visa nummer nummerpresentation
) er som har sparats i
Skriv rapport minnet
#Se Avancerad bruksanvisning.
E// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
3.Kopiering 1.Kvalitet — Auto* Du kan vélja See.
kopieringsuppldsning
Text for dokumenttypen.
Foto
Graf
2.Ljusstyrka — -0000m+ Justera kopiornas
Neas am ljusstyrka.
-00m00+*
-Om000+
-B0000+
3.Kontrast — -0000m+ Justerar
oo+ kopieringskontrasten.
-00m00+*
-Om000+
-B0000+

#Se Avancerad bruksanvisning.

E// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida

4.Skriv 1.S&ndn. 1.Visa pa LCD | — Du kan lasa See.
rapport kvitto Overfoéringsrapporten
2 Skriv — for Eje senaste 200
utgaende
rapport

faxmeddelandena
och skriva ut den
senaste rapporten.

2.Telefonlista | 1.Numerisk — Gor en lista av namn
och nummer som
finns lagrade i
snabbvals- och
kortnummerminnet, i
nummer- eller
bokstavsordning.

2.Alfabetisk —

3.Faxjournal — — Innehallerinformation
om de 200 senast
mottagna och sanda
faxmeddelandena.
(TX betyder
sandning. RX betyder
mottagning.)

4 .Systeminstdll. | — — Gor en lista 6ver dina
installningar.

#Se Avancerad bruksanvisning.

z// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
5.Maskininform. | 1.Serienummer — — Du kan kontrollera 90
maskinens
serienummer.
2.Sidridknare — Totalt Du kan kontrollera See.

det totala antalet
sidor som maskinen
Kopiering har skrivit ut under
dess livslangd.

Fax/Rapp.

Utskrift.

3.Trumrdknare |— — Du kan kontrollera
hur manga procent
som aterstar av
trummans livslangd.

#Se Avancerad bruksanvisning.

Z// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Meny och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ Beskrivning Sida
0.Grundinstdlln. | 1.Svarslége — Endast fax* Du kan vélja 24
Fax/Tel mottagmngslalget"
som passar dig bast.
Ext:Tel/Tsv
Manuell
2.Datum och tid | 1l.Datum och — Visar datum och tid Set.
tid pa LCD-skarmen och
pa varje faxad sida.
2.Auto Pa* Andrar till sommartid | See.
Sommartid automatiskt.
Av
3.Fax-ID — Fax: Staller in ditt namn Set.
och faxnummer, som
Tel: . o .
sedan visas pa varje
Namn : faxad sida.
4 .Rington — Avkanning Du kan minska 80
pausen for avkanning
Ingen av kopplingstonen
avkinning* ’
5.Vdlj linjetyp |— Normal* Valjer typen av 28
telefonlinje.
ISDN
Telefonvéxel
6.Aterstill 1.Adress & 1.Reset Aterstéller alla 90
fax 5 An sparade
-angra telefonnummer och
faxinstallningar.
2.Alla inst. 1.Reset Aterstéller alla
> Anar maskinens
-Angra installningar till
fabriksinstallningen.
0.Lokalt sprak — (Valj ditt sprak.) Ger dig mdjlighet att Set.

andra spraket pa
LCD-skarmen.

#Se Avancerad bruksanvisning.

1Se Snabbguide.

E// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Skriva text

Nar vissa menyval anges, t.ex. stations-ID, behdver du skriva in text. Det finns bokstaver pa
siffertangenterna. Knapparna: 0, # och % har inga bokstaver darfor att de anvands for
specialtecken.

Tryck pa motsvarande sifferknapp det antal gadnger som visas i referenstabellen for att skriva det
tecken du vill ha.

Tryck pa en gang tva ganger tre ganger fyraganger fem ganger
knapp
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H | 4 G
5 J K L 5 J
6 M N o] 6 M
7 P Q R S 7
8 T u \Y 8 T
9 w X Y Z 9

Infoga mellanrum

Om du vill ange ett mellanslag i ett faxnummer, trycker du pa » en gang. Om du vill ha ett
mellanslag i ett namn, trycker du pa » tva ganger mellan bokstaverna.

Korrigera

Om du har angett ett felaktigt tecken och vill andra detta, tryck pa < eller » for att flytta markoren
till det felaktiga tecknet, och tryck sedan pa Clear.

Upprepa bokstaver

For att skriva en bokstav som finns pa samma knapp som féregaende bokstav, ska du trycka pa »
for att flytta markéren till hdger innan du trycker pa bokstaven igen.

Specialtecken och symboler

Tryck pa *, # eller 0, och sedan pa <« eller » for att flytta markoéren till den symbol eller det tecken
du vill infoga. Tryck pa OK for att vélja det. Beroende pa vad du valjer i menyn visas de symboler
och tecken som anges nedan.

Tryck pa x for (mellanrum) 1 “#$ % &' ()% +,-./ €
Tryck pa # for <=>7@[]
Tryckpa0  for AEOUAOBANO
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Allmant

[4 obs

Maskindata

Det har kapitlet innehaller en sammanfattning av maskinens specifikationer. For ytterligare
uppgifter, besok oss pa http://www.brother.com/.

Modell FAX-2840 FAX-2845 FAX-2940
Skrivartyp Laser
Utskriftsmetod Elektrofotografisk laserskrivare

Minneskapacitet

16 MB

LCD-skarm (liquid crystal display)

16 tecken x 2 rader

Stromkalla

220 — 240 V AC 50/60Hz

Elférbrukning 1

(i genomsnitt)

Topp Ca 1080 W vid 25 °C
Kopiera 2 Ca 360 W vid 25 °C
Klar Ca 55 W vid 25 °C

Djupt vilolage

Ca15W

Matt

311 mm

- 368 mMm ——

-~ 360 MM —

Vikt (med férbrukningsartiklar) 8,8 kg [9.0kg | 8:8kg
Ljudn | Ljudstyrk | Drift (kopiering) Lwad = 6,16 B (A)
iva | g34 Beredskapslage LwAd = 4,25 B (A)
Ljudtryck | Drift (utskrift) Lpam =53 dB (A)
Beredskapslage LpAm = 30 dB (A)
Temperatur Drift 10-32,5°C
Forvaring 0-40°C

1 USB-anslutning till dator fér FAX-2940

Nar du gor en kopia fran ett ark.

3 Uppmaétt enligt metoden beskriven i RAL-UZ122.

Kontorsutrustning med LwAd > 6,30 B (A) ar inte lamplig att anvandas i lokaler dar verksamheten kraver stor

koncentration. Sadan utrustning bor placeras i enskilda rum for att undvika stérningar.
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http://www.brother.com/

Modell FAX-2840 | FAX-2845 FAX-2940

Luftfuktighet Drift 20 — 80 % (utan kondensering)
Forvaring 10 — 90 % (utan kondensering)
Dokumentmatare (ADF) Upp till 20 sidor (80 g/m?)

Upp till 30 sidor (i bunt)
Rekommenderade forhallanden:
Temperatur: 20 °C — 30 °C
Luftfuktighet: 50 % — 70 %

Papper: 80 g/m2

Dokumentstorlek

Modell FAX-2840 FAX-2845 FAX-2940
Dokumentstorlek | Bredd 147,3 - 215,9 mm

(enkelsidig) Langd 147,3 — 355,6 mm
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Maskindata

Utskriftsmedier
Modell FAX-2840 | FAX-2845 | FAX-2940
Inmatn | Pappersf | Papperstyp Vanligt papper, tunt papper eller atervunnet papper
ing ack Pappersformat Letter, A4, B5 (ISO/JIS), A5, A5 (lang kant), B6 (ISO), A6,
Executive
Pappersvikt 60 — 105 g/m?

Maximal kapacitet
for pappersfack

Upp till 250 ark pa 80 g/m2 Vanligt papper

Manuellt
inmatnin
gsfack

(manuellt)

Papperstyp Kuvert, etiketter !, tunt papper, tjockt papper, atervunnet
papper, brevpapper eller vanligt papper

Pappersformat Bredd: 76,2 — 216 mm
Langd: 116 — 406,4 mm

Pappersvikt 60 — 163 g/m?

Maximal kapacitet
for pappersfack

Ett ark 80 g/m i taget2 Vanligt papper

Utmat
ning

Utmatningsfack for nedatvand

utskrift

Upp till 100 ark pa 80 g/m2 Vanligt papper

Utmatningsfack for uppatvand

utskrift

Ett ark (utskrift till utmatningsfacket for uppatvénd utskrift med

textsidan vand uppat)

1

For etikettark, rekommenderar vi att du tar bort de utskrivna arken fran pappersutmatningsfacket allteftersom de matas
ut fran maskinen for att undvika att de smetar.
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fax

Modell

FAX-2840 | FAX-2845 | FAX-2940

Kompatibilitet

ITU-T Super Group 3

Modemhastighet 33 600 bps (med Automatisk sékerhetsprocedur)
Skannerbredd Max. 208 mm
Utskriftsbredd Max. 208 mm
Graskala 8 bitar / 256 nivaer
Upploésning Horisontal 8 punkter/mm
Vertikal Standard: 3,85 rader/mm

Fin: 7,7 rader/mm

Foto: 7,7 rader/mm

Superfin: 15,4 rader/mm

Snabbvalsnummer 22 (11 x 2)
Kortnummer 200 stationer
Grupper Upp till 8

Gruppséandning

272 stationer

Automatisk ateruppringning

3 ganger med 5 minuters mellanrum

Minnesoverforing

Upp till 400 " sidor | Upp till 400 " sidor | Upp till 500 ! sidor

Mottagning utan papper

Upp till 400 ' sidor | Upp till 400 ! sidor | Upp till 500 ! sidor

1
material kan andras utan férvarning.
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Kopiering

Maskindata

Modell FAX-2840 | FAX-2845 FAX-2940
Farg/svartvitt Svartvitt
Kopieringsbredd Max. 204 mm (A4-format)

Flera kopior

Stapling eller sortering av upp till 99 sidor

Forminskal/Forstora

25 % — 400 % (i steg om 1 %)

Upplésning

Upp till 300 x 600 dpi

Tid for utmatning av
forsta kopian

Mindre an 12 sekunder (fran beredskapslage och standardfack)

Granssnitt
Modell FAX-2840 | FAX-2845 | FAX-2940
usB — Hoghastighets-USB 2.0 ' 2

Anvand en USB 2.0-kabel (typ A/B)
som inte ar langre an 2 meter.

" Din maskin har ett héghastighets-USB 2.0-granssnitt. Maskinen kan aven kopplas till en dator som har ett USB 1.1-

granssnitt.
2

USB-portar fran tredje part stdds inte.

Forbrukningsmaterial

Modell FAX-2840 | FAX-2845 FAX-2940 Bestallningsnr
Tonerkas | Inlada Ca 1 000 sidor (A4) —
:ststéﬁ;,d Standard | ca 1 200 sidor (A4) TN-2210
Hogkapa | ca 2 600 sidor (A4) TN-2220
citet
Trumma Ca 12 000 sidor (A4) 2 DR-2200

1

2

Kassettens ungefarliga livslangd ar beskriven i enlighet med ISO/IEC 19752.

Trummans livslangd ar uppskattad och kan variera beroende pa typ av anvandning.

107



Register

A
ADF (automatisk dokumentmatare)

ANVaNAa ... 20
AdressboK ... 6
Ansluta

extern telefon ........ccccoccviviiiiiiiiiiee, 31

extern TSV (telefonsvarare) .................. 29
Antal signaler, stallain .............cccccccoee. 26
Automatisk

faxmottagning .......cccoeeveiiiiiciee e, 25

Faxavkanning ..........ccooccciiieeenennnannnn, 27

ateruppringning med fax ...........cccceeennn. 34
B
Byta

tonerkassett .........ccocoiiini 39

trumma .. 44
D
Dokument

fylla Pa oo 20
E
Etiketter ... 10, 15, 16, 19
Extern telefon, ansluta ............cccccoeeeneen. 31
F
Fax, fristdende

mottagning

antal signaler, stallain ....................... 26

Faxavkanning .........ccccoeceeiniiieneinnnnn. 27

fran sidoapparat ............ccccveeenn 31, 32

storning pa telefonlinje ....................... 80
SANAA i 22
séndning

storning pa telefonlinje ....................... 80

FAX/TEL-lage

faxaktiveringskod ...........ccccoiiiiieiiiinn. 32

Faxavkanning .........ccccoceeeeniiiinneenninn, 27

svara i sidoapparater ..........cccccccceeeeennn. 32

ta emot fax ... 31

telefonsvararkod ..........cccoooiiiiiiiiiiennn, 32
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Fax/Tel-lage
antal signaler .........cocccceeeiiiine i, 26
F/T-signaltid (dubbelsignal) .................. 26
Faxkoder
faxaktiveringskod ..........ccccocoviiiiiiennnne 32
telefonsvararkod ............coooeeiiiiiinnnnnn. 32
ANAra oo 32
Felmeddelande pa LCD-skdrmen
Trumfel .. 44
Trumstopp .oooeveeiiieeee e 45
Felmeddelanden pa LCD-displayen
Inget papper ......ccccceeviiiieiii, 61
Kan €] init XX ..o 61
Kan ej skanna XX ......cccoocveiiiiinnninne 62
Kan ej skriva XX .....ccooiiiiiiiiiiiiieeeene 62
Komm. fel ... 62
Minnet ar fullt ........ccccooeveeeiiiii 63
Felmeddelanden pa LCD-skarmen ......... 60
Byttoner ... 39
Byt trumma ... 44
B o101 o - To [ 39
Toner slut ....oeeevveeeeeieiee e 39
FelsOkning .....cooovviiiiiiiee e, 59
dokumentstopp .......coccceeieiiiiiieee e, 66
felmeddelanden pa LCD-skarmen ........ 60
om du har problem med
inkommande samtal .......................... 77
kopieringskvaliten ............ccccceceeeene 78
mottagning av fax .........cccccceviiiennne 76
pappershantering .........cccccceevvieeeennee 78
sanda faxmeddelanden ..................... 77
telefonlinje .......cccoooviiiiiii 80
utskriften .......ooooei 75
utskriftens kvalitet .............ccccoeeeis 79
PapPErssStoPP ......oecccvvvreiieieiieeeeeenns 67, 71
underhallsmeddelanden pa
LCD-ska@rmen .....ccccccceeeieieeeeieeiiines 60
Funktionstabell .........cccccoceviiiiiiiiiiee, 93
Forbrukningsartiklar .........ccccccooviiiinnne 38
H
HJALP
Funktionstabell ..........ccccoeiiiiieinns 93
LCD-meddelanden .........ccccccovveiennnenne 92



K 117/ o J PSR 16
Programmera maskinen ..............cccccoe.... 92
Kompatibilitet ..., 80
KOpIera .....coccuviiiiieeeee e, 37 R
Kopiering
(g T=T o) o= R 6 Rapporter
Kortnummer Overféringsrapport ........ccccceeeeceeceeeensn. 23
ANVANAA ..cveeeveeeeceee e 33 Rengora
STAIA N oo 35 koronatraden ............ccccoceiiiiiiininnns 51
£ 0L [ir= T 35 Rengoring
Kuvert ........ooooeveiiiieeieeeeeee, 11, 15, 16, 18 SKANNET ..ooeiiiiiiiiiiieeeec e 49
Kvalitet trumma .., 52
UESKIIft oo 79 Ringa upp
€N PAUS .eeeiieiieeieeeieee e 34
L
S
LCD-skarm (liquid crystal display) ...... 6, 92
Lage, aktivera Serienummer
172 QR 22 hitta..................... Se framre luckans insida
Kopiera ..o 37 Sidoapparat, anvanda ............................ 32
Snabbuppringning ..........cccceeevviiieeeeenine. 34
M gruppnummer
ANAra ..o, 35
Manuell kortnummer
mottagning ......ccccvveveeiiiiiie e, 25 anvanda ... 33
UPPRINGNING .ooieiiiiieeee e, 33 stallain .o, 35
Maskininformation ANAra ..o 35
kontrollera delars aterstaende livslangd 58 snabbval
SEIENUMMET ...ccoiiiiiieeeiiiiee e 90 anvanda ... 33
SIArAKNAre ........ccccoceevvviieeeiie e 58 stallain .o, 34
aterstalla maskinen ...........cccccceeveiiinns 91 ANAra ..oeeeeeic 35
aterstallningsfunktioner ...........c............. 90 S To] - LSS 34
Meddelande Minnet ar fullt ....................... 63 Snabbval
anvanda ..., 33
O stallain ..o 34
ANAra e 35
OPC-rumma ...ooooviiieeeeiiiiee e 84 sakerhetsforeskrifterna ..............coocciee i
B T
Papper ..o, 15 Tel/R eller Tel/Mute/R ..........c.oovvvvvivvvnnnnnne. 6
format ... 16 Telefonlinje
fylla Pa oo 8 anslutningar ............ccccvviinee s 29
i manuella inmatningsfacket .............. 10 problem ... 75
i pappersfacket ..........cccccviiiiinnn. 8 StOrNINGAr ..ooovvveeeiiie e 80
kapacitet for fack ... 16 telefonvaxelsystem (PBX) .................... 30
Pappersformat ............oooooiiiii 16 Telefonsvarare (TSV)
Papperstyp ......coccoeeeeiiiiee 16 ansluta ..., 29
rekommenderat ............coccoien. 15, 16 Telefonvaxelsystem (PBX) ..................... 30
Text, inmatning .........ccooecciiiiiiiieeeeeee 102



Tonerkassett

byta e, 39
Trumma
byta e, 44
kontrollera (aterstaende livslangd) ........ 58
(<1070 [o] - RS PRT 51, 52
Tradlos telefon (icke-Brother) .................. 31
TSV (telefonsvarare), extern .................... 25
ansluta ... 29
spela in meddelande .............ccccoccceeee. 30
U
Underhall, rutin
byta
tonerkassett ... 39
TruMMa .. 44
kontrollera delars livslangd ................... 58
Uppldsning
fax (Standard, Fin, Superfin, Foto) ...... 106
KOPIEring ....occoeeeieieeeeee e 107
Uppldsningsknapp ......cooovviiiiiiiiiieeeeeieeeeenn, 6
Uppringning
automatisk ateruppringning med fax .....34
kortnummer ... 33
manuell ... 33
med adressbokens knapp ........ccccceee..... 34
snabbval ..o, 33
Utskrift
Problem ... 75
Utskriftens
kvalitet ..o 79
Utskriftskvalitet .........cccooccvvieiiiiieeee, 81
\'}
VOIP e 80
Volym, instéllning
hogtalare ..., 7
Knappvolym ... 7
1T TS 7
A
Ateruppringning/paus-knapp ........cc.c........ 34
o
Oversikt dver kontrollpanelen .................... 4
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En maskin ar enbart godkand for anvandning i landet dar den &r képt. Lokala Brother-féretag och
deras aterforsaljare lamnar endast service till maskiner som ar inképta i samma land som
foretaget ar belaget.
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